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vrages. Glest ouvrir Pentrée 3 tous les viced
de la composition ; et I'on sait que limiy
tation exagere tous ceux quelle copie. Maig
ce n'est pas lale point dont il s'agit ; est-il]

du devoir d’'un grand po&te’ praferer 1
constitution tragique la plu ire alal
e !

plus touchante ? Doit-il se re. sage|
aux dépens de I'effet qu’il pourrait jo. + ire 2|
C’est ce que j'ai cru voir décide d4 é.ogcf,
de M. de Voltaire, et ce qQuey sus=|
ceptible d’étre mis en questio. ]
Venons aux applications, m{
Il parait que M. de Voltaire gune tout|

esprit sain et vrai, fut d'abord frappe de|
ce meérite éminent de la simplicite, de la
correction - dans la contexture d'une fable
tragique. Athalie cependant et le Misantrope
ouvrages reguliers et parfaits , avoient obtenw'|
plutot le froid tribut de Destime., que ce=
lui de l'enthousiasme et de l'admitation ;3
comme s'il en était, au théitre, des piéces
ainsi que des caractéres, et que celles qui
mélent des imperfections a des beadtés su-~
blimes, eussent par excellence le droit d'in=
téresser. Malgre ces ~ exemples cffrayans,rx

M. de Voltaire d’abord se fit une loi d’étre |
Y !
simple , sage et correct dans ses-plans. Ceuxf/

|
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« L’homme doit commencer par obscrver ses
« semblables, et puis il observe les choses, s'il en

« ale temps
J. J. ROUSSEAU.
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AU LECTEDR:

C’EsT avec une juste défiance de
luiméme que Yauteur donne & Pim-
pressionces faiblesessaisdesa plume,
Composés pour 'amusement de quel-
ques amis indulgens , ils ne seraient
jamais sortis de ce cercle étroit, sans
Vimportunité des différentes per-
sonnes auxquelles 'auteur avait lu
son manuscrit. Elles ont pensé que
ce quileur faisait plaisir, devait éga.
lement plaire au public; et, se met-
tanta la placede cejuge sévére . elles
ont donné leur approbation  ce qui
ne mérite peut-étre que son indiffé-
rence. Forcé de céderd de semblables

instances, Pauteur a liveé son manus-
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crit, et, quoique trés-reconnaissant
du suffrage de ses amis, il est bien
loin d’étre 1'assuré, par leurs éloges,
sur le succeés de ce petit ouvrage.

Quoique Pauteur fat-entrainé par
des occtrpationsdun genre fort diffé-
rent, il n’a puvaincre le desir d’expri-
mercequ'il sentait, depeindrecequ’il
voyait. Il se croira trop bien récom-
pensé, siquelques-unsde ces tableaux
peuvent intéresser un instant le lec-
teur sensible; et'<’il est trampé dans
cette espérance, il aura la comsola-
1ion de penser qu’en donnant peu de
chose , du moins il n’a pas promis
beaucoup.

I] est inulile d’alonger davantage
cette préface. L'ouvrage réussira sans
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e . "
autre introduction, s'il a quelque
mérite; mais la plus éloquente apo-
logie n’en imposerait pas sur ses
défauts.







AMADAME PREVOST,

NETE: AUXIL IO N

Mapane,

L’intérét que vous voulez bien
prendre d ce gui me regarde , m’en-
gage d vous faire le récit d’un petit
VOYAZE, CRITEPTIS Aans Ui pays Sin-
gulier par les phcnoménes de lz
nature autant que par le caractére
original des habitans de ses mon-

tagnes.

Je ne vous jfatiguerai pas de

dctails longs et minutieux , tels

s, Somn . i i —
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guedoivent les faire ces voyageurs
gui ne quitient leur patrie que
pour voir des palais, des stalues,
des pierres entassées parmi des
Jiommes, et des hommes végerans
parmi des pierres. Presque toutes
les villes se ressemblent , et leurs
habitans ont presque tous laméme
physionomiemorale. Lorsqu ‘onest
dowué d’un ceeur aussi sensible que
le y0tre , Io plus Idgere esquisse
dun site pitloresque jait sans
doute plus de plaisir gue la des-
cription de ces restes preécieul

échappés & la furcur du temps.

Je passerai sur les événemens
ordinaires “de ce voyage 3 ils ne

sont pas dignes de vous amuscr.

~
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Quelques anecdotes qui me sem-
blent peindre le cceur humain ,
occuperont sur-tout volre atten-
tion ; et j'ose esperer que ces ta-
bleaux ne vous seront pas indif-

Jeérens.

Si le récit de ce voyage a le
bonheur de vous plaire, je ne re-
b . . 2 L J. >
gretterai ni les fatigues quil ma
occasionnées , ni les dangers qu’il

m’a fait courir.

C. Hwass, fils.
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SENTIMENTAL
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CHAPITRE PREMIER.

Le vieux Tambour.

A QUELQUES lieues dé Liyon nous arrétimes
auprés d'un pelit village pour changer de
relais. Tandis que T'on dételait les chevaux,
jentrai dansla cuisine de l'auberge pour me
rafraichir. Un instant aprés, j'y vis entrer un
vieux tambour de grenadiers, chargé d'un
havre-sac, et appuyé sur un bdton noucux.
Son visage noirci, ombragé de larges mous-
taches, avait je ne sais quel air de franchise
et de bonté, qui miintéressa dés la premiére
vue. A peine ful-il entré, que tous les assig=

I
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tans le i‘egurcnl en criant : Poild George,

20ilad le bon George-sans-Peur! Le tambour,

aprés avoir embrassé laubergiste, la cuisi

nitre, le marmiton et le postillon, et bu un

petit verre de brandevin & leur santé, jela son ‘
havre-sac ur la fable, ¢t s'assit sui un baquet |
renversé qui se trouvait la par hasard. Les 1
habitans de Thotellerie formérent un cercle ,
autour de lui, en Iui demandant tous a-la~ I
fois des nouvelles de son bataillon. Mes amis
(2 cemol, toyt le monde se tut pourl'écouter),
mes amis, ditle vieux tambour, en étendant
le bras et la main droiie, et tenant son batdn
de la main gauche; mes chers amis : Tau-
bergiste, la cuisinié¢re, le marmilon, le pos-
tillon, firent une inclination de téfe ; le vieux
tambour toucha légerement son: chapeau :
Mes chers amis, reprit-il, je suis venu de

PRI L -C PR AL Lt

Varmée_pour remplir une commission , qui

me donnerait un grand chagrin toute ma vie
sije la négligeais ; mais je I'exéeuterai fidelle-
ment, ditlevieux tambour enfrappant sur son,

havre-sac. Vous saurez que mon général (il ota
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son chapeau et le remit ), vous saurez done
que mon général'm’a accordé un congé de
dix jours pour m'acquilter de ce devoir : alors
le cercle se rapprocha davantage de lui pour
mieux entendre. Le vieux tambour prit du
tabac, toussa, releva sa moustache , et conti=
nuaences lermes:'Vous connaissez Anloine,
cebeauetbravejeune homme de notre village?
Oui, nous le connaissons et nous Paimons
tous, répondirent laubergiste , la cuisiniére,
le marmiton et le postilion. Eh bien, dit le
vieux tambour d’'un ton pénéiré, et apres une
légere pause ; ¢h bien, le pauvre Antoine est
mort! Le pauvre Antoine est mort! sécri¢rent
Paubergiste , le marmiton , la cuisiniére et le
postillon. Il est mort , reprit le vieux soldat,
en laissant tomber son baton sur le carreau,
et fixant les yeux dessus avec émotion j il est
morl. Un silence universel suivit celle excla~
mation. Mais il est mort en homme d’hon-
neur, s'écria le tambour en se frappant la
poitrine de la main droile et relevant son

biton de la main gauche; il est mort e
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horame d’honneur , reprit-il d'une voix plus
élevée. Le pauvre gargon!il me semble encore
Ie voir ; cette pensée m'arrache e caeur. Le
vieux grenadier passa son mouchoir sur son
visage , et continua: Apres la derniére ba-
taille que nous gagnimes. sur les ennemis,
je le trouvai couché sur la-plaine, elblessé
d'un cmrﬁﬁ)o{tcl. Je courus & lui en I'em-
brassant : Courage , mon gargon, luidis—je,
ca ne sera rien. Il me regarda fixement; me
serra la main, et me dit dune voix faible:
Mon ami, je n'ai que pen dinstans & vivre}
rends-moi un dernier service , prends cetie
bague et cette lellre , et porte-les.... A ces
mots , il eéxpira. Le pauvre garcon ! Moi, je
portai la lellre & mon tambour-major, car je
ne sais pas lire :le major m’en lut l'adresse.
Celte letire est pour Louise, la fille de Jean,
Je laboureur; cetté jolie Lotise,, quil aimoit
tant, et dont il élait tant aimé aussi. Malheu-
reuse fille , dit le vieux soldat en joignant
ensemble les deux mains; malheureuse fille,

elle en mourra ! La consternation ¢tait peinte
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sur toutes les figures. Voila la letire et voild
la bague , dit le bon militaire en les tirant de
sa poche. Comment lui annoncer ce malheur,
ajouta-t-il en laissant tomber les bras et pleu-
rant comme un enfant. I/aubergiste pleurait,
la cuisini¢re pleurait, le marmiton pleurait,
tout le monde pleurait. An méme instant,
le fouet du postillon se {it entendre 4 la porle,
et annonca quil fallait partir. Je les quittai
les larmes aux yeux, aprés avoir embrassé le
vieux tambour, et pris congé de I'aubergiste,
de la cuisinitre et du marmiton, O Sterne,

bon Sterne, que n'élais-tu Ja!
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Geneve.

AR rRIvE A Gendve, je fus recu par M. de
B*** pour lequel javais des lettres de-re-
commandation. Rien n’égale la bonté que
cet homme estimable voulut bien avoir pour
moi. M. de B*** m’offrit un appartement
dans sa maison ainsi que sa table, pourtout
le temps de mon séjour a Geneve. La famille
de M. de B*** est composée du pere, de
la mére et de deux jeunes demoiselles , dont
Tainée n'a que dix-huit ans. Imaginez la
taille la plus élégante , le maintien le plus
noble, unc figure , dont les traits réguliers,
sans monolonie , forment lassemblage de
toules les grices ; de grands yeux noirs , vifs ,
spirituels, pleins de lexpression la plus douce

du sentiment, ¢t vous n'aurez encore quune
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esquisse imparfaite d’Emilie de B***. Je
garderal dans le fond de mon ceeur un cons-
tant souvenir de celte aimable famille; la
reconnaissance m’en fait un devoir, que

Yamitié rend bien doux d remplir.

Te lac de Gendve offre les sites les plus
romantiques , sur-lout lorsque les derniers
rayons d'un beau jour dorent le sommel des
hautes montagnes qui I'environnent. Le calme
de ses eaux argentées, cette chaine majes-
tueuse de monts chargés de foréts qui se
prolonge dans le lointain; la sérénité du ciel,
les couleurs brillantes -des muages pourprés
qui se balancent tranquillement dans les airs ,
el vont sunir au sommet des rochers & moilié
cachés dans Pombre 5 ces amphithéaires na-
iurels’. chargés de maisons de plaisance, et
couverls de cabanes de bergers et de chau-
miéres de paysans qui répetent leur 1mage
dans les eaux du lac, dont les rivages sinueux

se perdent en dinnombrables contours; tous
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ces paysages variés forment un tableau ra-
vissant, qu'il est plus facile dadmirer que de

décrire.

Toufin, le jour demon départ approchait.
Le professeur P *** ayant appris le but de
mon voyage , proposa de m’accompagner.
JTacceptai son offre ; et les préparatifs étant
faits, nous quittimes Geneve. Nous allions a
cheval , suivis chacun d'un domestique , et
d'un paysan qui devait nous servir de guide
au travers des montagnes escarpées que nous
avions A franchir. Nous marchions tout le
jour, ct, la nuit, nous nous relirions dans
quelque chaumiere, située au milieu de ces
rochers sauvages. Les habitans des mon-
tagnes sont en général riches et heureux ; car
leurs desirs sont bornés par leurs besoins, et
la tranquilité de leur ame, Iair pur et salubre
qu'ils respirent, leur donnent une vieillesse
exempte dinfirmités, et prolongent leur car~

ritre au-deld des bornes communes de la
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vie. Le fond de leur caractére est une géné-
reuse bienveillance; ils exercent avec plaisir
Thospitalité, et aulant les habitans des vallées
sontavares et malins , autant ceux-ci montrent

de bonté et de désintéressement.
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C HEASP IR Rub T T 0
Le Paysan des montagnes.

UN soir, nous arrivimes, chez un habitant
du haut pays. Tl était assis A sa porte avec sa
femme et ses enfans. Dés qu’il nous apercut,
il se leva, vint A nous, et, nous donnant la
main ; Etrangers, dit-il, soyez les bienvenus,
je suis conlent de vonus voir, entrez. Cet
homme , vénérable par son f{ge et par sa
longue barbe , avait ur maintien plein d’une
noble franchise, et de cette fierté dela vertu,
bien différente d’un vain orgueil. Il était véta
d'un costume montagnard , propre ct uni;
une vesle verle, bordée de rouge; ses larges
culottes de la méme couleur, noudes avec
des rubans , et un bonnet de poil de chévre
sur la téte. Nous entrimes dans sa maison:
elle était grande , commode, et bitie en bois.

Le paysan nous introduisit dans une salle,
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out sa femme , ses enfans, au nombre de
douze, et ses pelits enfans , s'étaient assemblés
pour nous recevoir. Des chaises antiques ,
quelques bancs, une grande et vieille armoire
de chéne et une ancienne horloge, formaient
Fameublement de cette chambre. Bientst le
vieux paysan sorlit, et donna des ordres pour
notresouper et pournolre logmnen(; quclqucs
instans apres , il rentra: Mes amis, nous dit
le vieux paysan, en atlendant que toul soit
Prét, venez; si vous n'dles pas trop fatigués,
je vais vous faire voir ma maison. Nous le
suivimes. Il nous mena d’abord dans la cour,
doli T'on découvrait tous les bAtimens qui
formaient sa ferme et la maison qu’l habitait
avec ses enfans. Un grand chien de basse-
cour élait couché devant sa loge , & droite de
la porie d’entrée. Mon compagnon , eflrayé
de son énorme grosseur, témoigna quelque
crainle , en voyant qu’il n’élait pas attaché.
Ne craignezrien, lui ditle vieux monlagnard ,
Pats ne vous fera aucun mal 5 West-il pas

vral, Pals, dit-il en sadressant au chien: le
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chien remua la queue en signe damitié. Ici,
dit le paysan , nous naltachons jamais nos
chiens, nous ne craignons pas les voleurs ,
jamais nos portes nesont fermées, et, lorsque,
dans les jours Iristes et neigeux de I'hiver, le
pauvre voyageur , transi de froid et mourant
de faim, vient ici chercher unasyle ; nous ne
le renvoyons point, en lui disant: Quiestu?
nous ne {e connaissons pas; mais nous le
recevons A notre table , etnousle réchauffons
a notre poéle ; car tout homme dans le besoin

est noire frére et notre ami.

A ces mots un rayon de plaisir brilla dans
les yeux du vieillard, sans doule par le sou-
venir des bonnes actions dont sa vie avait été
semée. Ensuile il nous mena dans son écurie.
Six cheveaux bien tenus, bien nourris la
composaient. Deld nous fimes a l'étable
vaches , batiment peu ¢loigné de Técurie;
non loin de-la était 'étable & cheévres, et tout

auprés la laiterie.
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Qunud nous eltmes lout Oxg}miné, nous
relourndmos 4 la maison- de mailre, ct le
vieillard prenant les devans, nous fit montey
un pelit escalier qui conduisait & un élage
élevé. Le premier objet qui frappa nos re-
gards, fut un grand aigle des Alpes em-=
paillé, et altaché & la porte par des clous.
Qnoiquc mort, son air terrible et menagant
inspirait encore de Teffroi : clest dans celle
chambre , dit le vieux paysan (en poussant
le loquet de bois qui fermait la porte) , clest
dans cetfe chambre que je conscrve la dé-
pouille des animaux sauvages que moi-méme
ou mes enfans avons tués a la chasse. En
cffet, nous vimes cn entrant tous les murs
couverls de peaux dours, de chamois, de
renards; de loups , et de quelques grands
oiseaux de proie des montagnes. Le vieillard
he manquait pas,a chaque peau quil-nous
montrait , de raconter l'histoire de celle
chasse , les périls ~que lui ou ses enfans
avalent courus en altaquant les ours, et les

ruses de ces animaux pour échapper au

2
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chasscur, ou pour sen venger. Cependant,
en nous expliquant I'bistoire ‘de ces béles
dangereuses ; le vieux paysan avail passé
devant une pean dours d’une grandeur pro-
digicusc, sans en faire mention. Je la lui
anonfrai du doigt : Cette peau, lui dis-je,
me parail avoir apparienu a un animal (rés-
fort; elle me semble plus grande th les
aulres. Le vieillard soupira, secoua la téte
sans répondre, ¢l un nuage de Iristesse se
répandit sur sa figure. Je fus élonné, mais
sans lui faire de questions. En sorlant de
celte chambre , le bon montagnard nous
conduisit dans une aulre qui conlenait son
arsenal. Une vinglaine de fusils étaient posés
conire le mur; une provision de poudre
dans de pelils barils recouverts de cuir, se
trouvait rangée sur des tablettes; des gibe-
citres et des carnassitres pendaient i la mu-
raille. Je pris un des fusils qui me semblait
mieux fait que les autres, et quand je T'eus
regardé; le vieillard me 1ota des mains et

l'examina avec attention. En observant le
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vieux paysan, je vis une larme lomber sur
la platine du fusil. Cette arme, lui dis-je,
semble - vous rappeler quelque affligeant
souvenir. Oui, sans doute, répondit le vieux
paysanj c'élait le fusil de mon fils ainé : 1l
fut tué & la chasse par ce méme ours, dont
la peau vous a paru si grande. T1 avait blessé
T'ours A morl, mais Lanimal furieux eut encore
assez de force pour revenirsur lui etl'étoufler.
Quand jarrivai sur la place, je les trouvai

morts, Tun & cOl¢ de laulre.

A peine achevait-1l cesmols , que Thorloge
dela salle d'en bas sonna neuf heures. Allons,
mes amis , dit le vieillard, le souper vous
altend; descendons. La trislesse répandue
sur le front du vieux paysan, s¢ dissipa peu-
d-peu,cl lorsque nous fames: descendus ; ses

trails avaient repris leur sérénilé ordinaire.
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CHAPITRE -IV.

Le Souper.

D NE longue table élait dressée dans une
salle basse. Tie vieux paysan s'assit le pre-
aier au haut bout, dans un fautenil élevés
cnsuile il nous. fit asseoir. M. P*** ]o plus \

"

aove

;& sa droile, et moi, & sa gauche. Ses
enfans prirent place sur les cO1és, et sa femme
a lautre bout de la table. Le plus grand
sitlence regnail dans la salle. Alors le vieux
‘ paysan frappa sur la table avec le manche
de son coutean. A ce signal une grande bible
fut apportée. Le paysan mit ses luneties

e 4
ouvril la bible, et lut & haule voix , .AVeC

beaticoup de solemnité, quelques versets du
{ | livre de la sagesse : une courle pritre suivit
' cette lecture, el le vieillard donnant un
second coup sur la table avec son manche

de couleau, on commenca & souper. La table




(17)

&tait servie avec une certaine abondance
rustique , et les plats {rés - bien appréics.
Celui dont le 111()111;\;{1131‘(‘. firait le plus de
vanilé , étaitun énorme jambon dours fumé,
dont il nous servit de préférence A mon
compagnon et & moi. Clest un manger excel-
lent, et que lon réserve pour régaler les

hotes de distinction.

Fadmirais Yordre, le silence, la proprelé
qui sc fesaient remarquer dans cetie maison;
etla figure vénérable du vieux paysan, €n=
touré de sa nombreuse famille , dontil élait
aimé et respecté ; me rappellaitle temps des
anciens pulriarchos. Torsque tout le monde
cut bien soupé, le vieillard donna un {roi-
sitme coup de son manche de couteau, et la
famille se leva de table. Eunsuite il nous con-
duisit & nos chambres. Voily vos chambres
et vos litsy, dit ‘le vieux paysan; dormez
bien. Il nous souhaita: le bon soir, ct se
retira. Le lendemain de grand malin, nous

nous prépardmes i partir, Le paysan nous




donna un: excellent {romage. II est fait du
lait de mes chévres, dit le vieillard 3 em-
porlez—](-, cten le mangeant, souvenez-vous
du vieux Jean Saxberg. Alors il fit apporlex
un-grand bocal de verre sur une assielte de
bois , le remplit-de bierre jusquaux bords,
et 6lant son bonnet d'une main, tandis quil
tenait de l'aulre le bogal 3 Mes amis, . dit
le vieux paysan, je bois A volre heureux
voyage ; et il vuida le bocal d'un trait. Il le
remplit de nouveau elnous le présenta :nous
biimes A sa santé; aprés quoi je voulus lui
offrir de largent: il le rejetta avec indigna«
tion. Allez , dit le vieux paysan , porilez ce
mélal aux habitans des vallons, nous n'en
avons que faire dans nos montagnes. Le
iravail ella chasse; voild nolre or; le plaisir
de faire du bien, voild notre récompense.
Homme généreux, lui répondis-je en I'em-
brassant, pardonnez i je ne vous ai pas
mieux connu. C'est dans vos monlagnes que
viennent se réfugier les vertus; dont nous

ne- connassons plus que le nom ; mais je
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veux du molins que vous gardiez qnclqne
chose pour vous souvenir de nous. Alors je
lui donnai une grosse. monire d'argent , de
Genéve, que javais sur moi. Le vieux paysan
prit la montre, la regarda, jeta sur moi un
coup - d'eil de satisfaclion, ct me serralz
main sans parler. Que ce silence éiait élo-
quent! Enfin, nous montdmes 4 cheval, et
quiltimes ce bon vieillard et sa famille, qui
nous suivirent des yeux, tant quils purent

nous {pol‘CC\‘Uil’.




C.HAPRPLITRE V.
Porirait du Professeur.

-» ous ¢&tes peut- &ire curieux de savoir
quel homme est ce monsieur P*** qui m’ac-

compagne dans mon voyage. Je vails vous

faire son porlrait en aussi peu de mots quil

me sera possiblc.

Le professeur P*** estun de ces hommes

auxquels la nature semble avoir refusé un

caractire. Apalhique el froid , 1l
ans Vunivers 3 aucune passion gé-

ne voit

que lui d
néreuse n'a germé dans son coeur, et le seul

senliment qui Tatiache 2 la vie, esl la crainte

de la mort. Le desir daugmenter de quel-
ques pages un mauvais traité de physique, a
seul pu le délerminer A m’accompagner dans

les montagnes , et 2 vaincre la terreur que
1ui inspire le moindre danger. Il est savant 3

mais son savoir est un fatras indigeste d'éru-
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dition, qui ne sert qua brouiller Yesprit, au
liew de Péclairer. Quant & ses meeurs , il est
rigidement honnéte, et il serait aussi diffi-
cile de lui reprocher un vice que de lui
trouver upe verlu. Il est de moyenne faille,
maigre et éfilé j sa figure, sans étre laide,
porte I'empreinte de lindifférence de. son
ame , cl sa. conversaiion , sage et mesurdée ,
manque. absolument de cet abandon de la
confiance , qui en fait-le charme principal.
Il peut avoir quarante-cing ans. Les sctnes

les E‘:!HS }‘x‘:xpp:mir‘,s sont P‘IHH‘ 1 II sans aucun

mlérét. Souvent, lorsque , du haut d'un ro-

cher, je lui montrais avec enthousiasme lcs
iableaux rians ou sublimes de la nature | la
seule sensation qu’il éprouvait, élait la crainte

de tomber dans un précipice.

Un jour je voulus mamuser & Vefly
Nous étious sur la cime. d'un rocher gui pen-
daii sur un abyme , dott s'¢levait une épaisse
vapeur occasionnée par la chiite d'une im-

mense cascade (1111 l‘Ulllili[ avec fracas dans

i T S — b e s g . . S
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le précipice. Jétais debout les yeux fixcs
sur cet imposant spectacle , et M. Pxx*
% ¢oté de moil , tenant un cristal qui occu-
pait toute son atlention. TI me vient une
belle idée , lui dis -je’, Quelle idée ?
{pondit le professeur , en melfant son
cristal dans sa poche. Clest de vous em-=
brasser ot de me précipiter avec vous dans
e fond de cet abyme. T.a morl vous oOtera
dans un instant le tourment de la craindre
sans cesse , cf me délivrera d’'une exislence
que des chagrins toujours renaissans m'ont
rendus iusuppm‘lu!v]c. M. P*** (omba & mes
genoux, ct me supplia, les larmes aux yeux,
d’épargner sa vie. Pour vous ; dit-il, si vous
voulez faire ce saut périlleux , je vy trouve
rien A redire 3 mais , au nom de dieu, ne
m’entrainez pas! En parlant ainsi, le poltron
iremblait et sanglotait de foules ses forces.
Mon ami, lui dis-je en riant , 11 n’est pas
dans mes princlp(‘s de forcer la volonté de
personne : si quelque jour ce voyage vous

plait, nous pourrons le faire ensemble ; car
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je ne prétends pas aller seul dans un pays
inconnu. Le professeur se releva, la terreur
peinte sur le visage ; et depuis ce jour il se
tint constamment & une respectueuse distance

de ma personne.
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CHAPEDRENIL
Les Alpes. 5

L ORSQUE nous elimes quitté le bon
paysan et sa famille, le chemin devint de
plus en plus difficile. Une solitude effrayante
nous entourait. Par-tout ot 'eil pouvait sé-
tendre, s'élevaient des rochers vieux comme
lIe monde , dont les sommets couverls dune
glace élernclle , se cachaient au - dessus
des nuages. ‘A nos cotés , se présentaient A
pic des abymes, au fond desquels des torrens
roulaient des fragmens de rochers. Un sentier
de deux pieds de largeur, était souvent le
seul chemin praticable dans ces monfagnes
affreuses. Quelquefois un ravin de sept ou
huit pieds de large, et de plusieurs centaines
de toises de profondeur , venait subiiement
soffrir devant nous et barrer nolre passage.

Le cheval s'arrélait tout-a-coup , frémissait ,
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mesurait de Veil la profondeur de Tabyme,
posait un pied pour essayer le terrain, en
posait un aulre , et sélancant avec la rapi-
dité de Véclair, franchissait le ravin. Alors il

frappait la terre de ses picds; et témoignait

sajoie parses hennissemens. Torsquion arrive
au bord du ravin , le guide recommande
au voyageur de licher la bride, de se tenir
ferme , et' de s'abandonner & la providence.
Sile cheval faisaitun fauxpas, il se précipi-
terait avec son cavalier dans la profondeur de

Pabyme.

Un sifence morne régne dans ces déserfs.
Tout-a-coup il est interrompu par la chiite
d’un forrent, ou par les rochers détachés qui
s‘écroulent dans les vallons. Le bruif-du lon-
nerre, Tépélé parl'écho des cavernes, le triste
murmure des caux qui coulent parles fentes
des montagnes, toul inspire la crainte, Ihor-
réur et Vadmiration. Souvent des ravines, se
précipitant du sommet des rochers, tombent
avec fracas , enirainent les chénes , écrasent

3
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foul ce qui s’opposc a leur passage, et ense-
Ve]issel]l sous (](’S monceaux (Tl? ‘Q}(‘(‘&‘S (]C'S
villages entiers avec leurs habitans. Aucun
oiscau ne vole auprés de ces fristes sommels,
excepté Taigle et le condor, dontle cri lu-
gubre effraie le voyageur errant & I'entrée de

la nuit sur ces vastes montagnes.

Queclquefois la vue immense qui s'étend
de tous les cdtés , ofite le coniraste frappant
de la désolation et de la fertilité , et dune
nature sublime et sauvage , opposée & une
nature riante ct cullivée. Ici, des rochers
stériles couverls de glaces et de neiges , que
Fardeur du soleil ne peut fondre; 1a, de gras

pAturages parsemés de fleurs, des cbteaux

garinis a

g fois des fruils de toules les saisons ,
et des valldes enrichies de moissons abon-
dantes,

Souvent un pont fremblant , recouvert de
planches éiroites , sert de passage aux voya=

geurs ; un bois mince et quelquefols poyrri
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les sépare d’'un abyme sans fond. Des ours
errans au loin sur les montagnes soffraient
de temps en temps & nos regards 5 des cha-
mois sautaient dune pointe de rocher &
lautre avec. une élonnanfe rapidité , et des
loups faisaient entendre leurs hurlemens 2

Tapproche de la nuit.




CHARIDT-RE-VIL

Le Mont - Maudit.

E:\'FIN nous arrivimes aupied da Mont-

Blanc , appelé dans le pays Montagne-Mau-

| dite. Sa forme est celle d'un cone, dont le
‘
[ sommel, loujours couvert de neige, se cache
dans les nues. Son élévation est de plus de
Tea el torss RS ven e 1
‘ deux mille toises au-dessus du niveau de la
1 ]

i mer, sclon les calculs des savans. |

Aprés nous élre reposés durant un jour

|

dans un misérable village auprés de la mon-
tagne , nous nous prépardmes & la visiter,
Nous loudimes six paysans forts et nerveux
pour nous accompager , avoir soin des che :
N yaux , et nous aider & grimper les endroits
h fes plus difliciles. A, trois heures du matin
A <2 A
nous nous mimes en route. Nous laissimes

nos chevaux dans une caverne sur la croupe
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de la montagne , sous la garde d’'un paysan ,
et nous commencimes nos l(ravaux. Apres
six heures de marche dans les rochers, on
nous ¢tions souvent obligés de nous faire
guinder par des cordes , le professeur P***,
lassé, fatigué, et sur-tout effrayé des dangers
quil avait courns , se jeta par terre en me
déclarant qu'il wirait pas plus loin, et que je
pouvais finir le voyage sans lui. Je lui dis
que je voulais rester deux jours sur la mon-

tagne, au bout desquels, sije nerevenais pas
pas au village , il pourrait s'en relourner &
Geneve. Je pris deux paysans avec moi ef
lui laissai les autres, avec ordre d’emmener
les chevaux en descendant. Alors je recom-
mencai & primper de nouveau. Aprés huit
aulres heures de marche , nous {imes halie.
Nous avions appor(é pour trois jours de pro-
visions. Les paysans commencérent 3 manger
vigoureusement. Pour moi, jélais si trans-

porté de la scéne magnifique qui soflrait

devantmoi, que , malgré mes faligues, je ne

pus prendre aucune nourriture.
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Ma vue embrassait , dans une prodigieuse
étendue, les glaciers de la Suisse, qui, sems=
1)‘1:11)105 aux vagues de la mer, (lll’llll pou~
voir magique viendrait & suspendre toul-a-
coup , jelaient aux rayons du soleil une lu-
lumicre ¢éblouissante. Des monlagnes , des
vallons , des lacs , des rivieres , se déve=
loppaient successivement 4 mes regards , et
paraissaient, dans’le lointain , comme une
immense carle de géographie qui viendrait
subitement & se dérouler. Au-dessus de ma
18te , s'étendait un ciel azuré ; sous mes pieds,
3 plusieurs centaines de foises , se balan~
calent majestueusement des nuages bleudtres,
éclairés par les rayons affaiblis du soleil cou=
chant. Plus bas , sur la croupe de la mon-
fagne , des foréts de sapins , fels que des
gouflres sans fonds , projelaient une ombre
large el étendue. Lair que T'on respire dans
cos lieux élevés , semble donner un nouvel
élre, et I'imaginalion enflammée par la yne
de tant d'objets sublimes, s'élance dans les
espaces sans bornes , etne tient plus 2 la

lerre que par un point.
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J'étais occupé a contempler ces merveilles
de la nature, lorsqu'une apparition subite et

inattendne vint tout-a-coup me tirer de ma

réveric.




CHAPITRE VIIL
L’Hermile.

EN tournant mesregards vers le co(é gauche

de Ia monlagne , jappercus un vénérable
vieillard qui descendait le long d’'un sentier
étroit : il venait droit & nous. Sa barbe blanche
flottait au gré du vent; un baton soulageait sa
marche; sa téte élait couverte d’ un capuchon,
et son habit de poil de chamois lui desccn-
dait jusques aux genoux. Il avait les jambes
nues, et les pieds revétus de sandales. Un
rosaire pendail A sa ceinture de cuir. Lors squil
fut arrivé plus prés de nous, il s'inclina lége-
Tement en posant sa main droile sur sa p(n-
trine. Son visage calme et serecin mr]mmul la
paix de son ame, et dans ses regards se pei-
ghaient une dévolion bienveillante, etle mé-
pris du monde.

Mes enfans, nous dit Phermite, je vous ai

apergus de loin, et je suis venn pour vous
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offrir mes services. Vous devez éire bien
faliguds : venez , suivez-mol; vous vous repo-
serez dans mon hermilage.
A ces mols, hermite, s’appuyant sur son
baton , 1)rxl les devans pour nous monirer le

chemin. Nous le suivimes. Son hermitage,

mt sur une erande plate-forme,

se trouvail lIH‘LL‘, p:xr lix iatuare (‘X:\.ln le creux

d'un mt,n“l Une mauvaise table , deux bancs,

un pelit aut tel décoré dune croix, une téte

de mort, un livre de pricres [1-:‘1t1r:zenl les or-

nemens de Ihermitage. Une étable & chevres
élait pratiquée aupres. Le bon hermile nous
offvit du lait et du fromage jnous partageames
avec Jui nos provisions. Fuosuite les deux
paysans s'étendirent par terre sur des peaux
d'ours quiils avaient apporlées avec eux, et

Commcm"'wnl a IOIUILI

Déjale soleil était couché pourles vallons,
mais sa lumiére éclairait encore ces régions
&levées : lombre s'élendait insensiblement sur

la croupe de la montagne, et les nuages qui
8
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flottaientsous nos pieds commengaient i s'obs-
curcir. Je ne pouvais resler tranquille; je
sorlis, el je m'assis sur une pierre & la porte
de 'hermitage : quelques instans aprés le bon
solitaire vint sasscoir A ¢6té de moi. I'hermite
ayantjeté un coup d'eeil rapide surlespectacle
imposant quinous environnait, passa sa main
gauche sur sa barbe, et, appuyant sa main
droife sur mon genou, il rompit le silence en
ces termes : Mon fils, dit le vieillard, quel
hasard vous a conduit dans ces lieux déserls >
dans ces monlagnes séparées du reste de
T'univers habité ? Depuis trenle-six ans que je

vis parmi les rochers, vous éles le (roisiéme

voyageurque jaivu franchir ces précipices, et
imprimer ses pas sur ces ruines de la nature.
O, mon pere, luirépondise, linquidtude natu-
relle aux hommes et 'envie de m'insiruire,
m'ontengagds A gravir ces rochers (]zmgcrcux.
Nais permeliez que je vous demande % mon
tour quelles raisons vous ont décidé A quitier
le monde, et vous ensevelir dans le fond de

ces déserls sauvages ?
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A ces mots, les traits de'hermite devinrent
graves ct imposans; il leva les yeux au ciel,
Ies porta vers la terre on il les tint fixés quel-
ques insians, el les (ournant ensuite sur moi,
il répondit : O, mon fils! déoolité de bonne

> o

heure du mende et de ses plaisirs, jai, dés

I'dge de vingt-cing ans, consacré ma vie &
Diecuj; et, pourme livreraux picuses occupa-
tions sans {rouble et sans distraction , j’ai
obtenu du saint-siége la liberté d'habiter cetle
solitude , et la permission d'y établir mon
hermitage. Mais la nuit approche , et sa
fraicheur commence & se faire senliz. Alors
le vieillard se leva, en m'invitant & le suivre.

L’hermile allama sa lampe, et se prépara
A faire sa pricre. Il se mit & genoux devant
Paulel, et s'inclina profondément en croisant
ses mains sur sa poilrine. Ensuife il Iut tout
1ant une priere en lalin , se recueiilit quel-
ques instans , et levant les mains vers le ciel,
il entonna son hymne du soir. 8a voix élait
forte, juste et sonore. Le silence de la nuit,

les licux o1 je me trouvais, la figure respec-
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table de Thermite, éclairée par la faible Tueur
delalampe , tout contribuait & donner & cetfe

scene la plus grande solemnité. Sa voix pé-

nétrajusqu’a mon ame , el lorsquil eut cessé
de chanter, je croyais encore entendre dans
les airs, semblable au chant de quelque che-
rubin.

Lorsque Te bon solitaire eut fini ses devoirs
sacrés ;1 m’invita au repos, s'étendit dansun
coin sur ume natte , et posa sa téte sur un
oreiller de bois. Pour moi , je m’enveloppai
dans mon manteau ; et , me jclan( par terre

surunc peau d'ours, je parvins & m’endormir.




r——

CHAPITRE IX

Le leper du Soleil.

LE Iendemain , avant la poinfe du jour,
Thermite vint m’éveiller. Levez -vous, mon
fils , dit le vieillard , et venez voir le soleil
s'élancer dans sa carriére. Je me levai et
nous sortimes ensemble. La nature cntidre
était encore plongée dans les ténébres. Un
voile impénétrable de vapeurs couvrait
fous les objets. Cependant Patmosphére
commencait Séclairer et 2 nous laisser
faiblement dislingner le paysage sans bornes
qui nous enlourait. Les mou(agnes encore
sombres semblaient sortir du chaos , et la
lumiére était encore mélée & Tobscurité |
jusquau moment ot le matin venant & pa-
raitre ; les forca de se séparer. Les étoilos
s’é[cignent et l'ombre s’évnnouil. Les foréts >
qui tout-i-I'heure paraissaient des gouflres

BOITs ¢t sans fonds , d'olt ne se réfléchissait

4
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aucun rayon qui pit déterminer leur forme
et leurs couleurs, déploient actuellement une
nouvelle-eréalion qui s’éleve sousnos regards.
La scéne saggranditencore; I'horison s'élargit
et s’étend de lous les cotés , jusqu'd ce que
le soleil, tel que le grand Créaleur, s'élance
de Torient, et vient, revétu de ses rayons,
compléter cet imposant tableau. Tout parait
enchantement , et cest avec difficullé que
nous croyons encore foucher a la terre. Les
sens , peu accoutumés a la sublimité d’'une
parcillé scéne , sont égarés et confondus , et
il leur faut quelque temps pour séparer et
juger les objets qui composent cet immense

spectacle.

T hermite ¢lait assis 4 coté de moi. Nous
admirions dans le plus: profond silence la
majesté. du paysage qui s'offrait devant nous.
Tout-d-coup lhermite se léve, se prosterne,
et se mel 4 entonner le cantique: O Dieu?
que ta puissance est grande ! Ensuite il se

tourna vers moi : O mon fils! dit 'hermite,
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depuis bien des années je vois lous les jours
la méme scéne, et jamais je ne me suis lassé
de la contempler. Laspect des merveilles de
la nature éléve mon ame vers IEifre tout-
puissant, et Jes plus pefites, ainsique les plus
grandes parties de la création , me fontadorer
son ineflable bonté. Que sont aupres de ces
tableaux ravissans les vaines jouissances du
luxe, et les plaisirs d’'un monde inconslant,
balolté sans cesse entre la crainle el I'espé-
rance! Clest ici que, loin des passions qui
troublent les hommes , Vesprit dégagé des
inquié¢tudes terrestres , peut s'¢lever par des
confemplations sublimes vers Titre des dires o
dont les merveilles infinies U'environnent de
toules parts. Cest ici que jai passé dans la
méditation les jours les plus beureux de ma
vie, de celte vie , hélas ! trop agitée par de
funestes passions. Clest ici que jai trouvé la
tranquillité sous la divine protection de celul
dont la bonté brille dans les rayons du soleil,
et dont la colére se manifeste dans la voix

bruyantc du tonnerre.
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En achevant ces mots , le solilaire se re-
cueillit. Un rayon de gloire plus que mor-
telle sembla passerrapidement dans sesyeux ,
el son ame, absorbée dans l'exlase de la dévo-
tion, paraissail préte & s'élancer dans le sein

de I'éternité.

Quand Thermite fut revenu de sa contemn~
plation, il me prit par la main , et me con-
duisit vers un banc A la porte de son hermi-
tage. Il rentra dans le dessein de chercher
quelques provisions pour notre déjeliner, que
nous primes ensemble. Ensuite i1l me fit
monter avec lui sur un rocher qui se votllait
d’'une manicre hardie et pittoresque , et d'oit
Peeil plongeait sans obstacle sur le vallon qui
s'étendait sous nos pieds.
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\ i g i i b 8 U . &
L’Orage.

B IENTOT nous vimes une vapeur épaisse
s’¢leverdanslevallon, ets’élendre en s’obscur-
cissant & une grande distance. Regardez , dit
lesolitaire, un orage considérablevase former.
En effet, les vapeurs exhalées de la terre s'éle-
verent par degrés , elarrivées & une cerlaine
hauteur, elles restérent suspendues ef se for-
merent en nuages. Le bruit du tesnnerre se
fit entendre faiblement dans le lointain, Une
nuit profonde régnait dans le vallon, tandis
que le suleil ne cessait-de nous éclairer de ses
rayons. Les nuages s'élevaient, descendaient,
samoncelaient les uns sur les aulres , s’unis-
saient , se séparaient. Le tonnerre commenca
bientdt & rouler d'une maniére formidable, et
son fracas, répété parlesrochers etles cavernes;

remplissait l'ame de terreur. De longs éclairs

— —
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sillonnaient les nuages , se succédaient rapi-
dement , et frappaient les angles des rochers.
Cet orage dura prés d’une heure. Le vent du
he ” \ 4 \
nord qui vint &s élever, chassa peu-a-peu les
nuages 3 le tonnerre s éloigna, les éclairs dis-
parurent , et notre ceil , percantle léger brouil-
lard - de pluie qui formait un voile dans les
airs , distingua le paysage qui se peignait en
gris sous nos pieds. Une ondée bienfaisante
avait rafraichi la nature , et le tableau riant
d’un jardin couvert de la plus belle verdure ,
soffrit 4 nos regards, et nous fit admirer le
passage subit d’une sceéne imposante et su-

blime & un spcclaclc doux et agréable.

Apres quelques instans de méditation , je
rompis le premier le silence : Ce ciel tou-
jours serein , disje & I'hermile, est sans doute
Yimage de voire ame , landis que- ces orages

&' ’ [=]

£
qui se forment sisouvent avos pieds , doivent
vous rappeler ces passions qui sément notre

exislence de plaisirs et de chagrins.
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L’hermite ne répondit rien. Un profond
soupir sortit de sa poitrine , etlevant sa main
droite vers le ciel , il sembla m’indiquer le

seul séjour exempt de peines et de tourmens.

‘\,{ -‘-“‘“ua;.m-«f‘--’-i-‘—::; i .




CH AP LT B EXT
Départ du Moni-Blanc.

JE passai encore cette nuit dans 'hermifage
et, le lendemain, & la pointe du jour, je me
préparai & quitterle bon solitaire. Ces tableaux
sublimes et imposans, ces spectacles d’'une
nature immense et gigantesque , qui, depuis
deux jours, ne cessaient de frapper mes
regards et mon imaginalion , commengaient
A me fatiguer. Je m’apercevais que 'homme
nest pas fait pour une telle siluation de
Tame, et je desirais de me rapprocher de la
terre , el de revoir des scénes plus familiéres
et plus riantes. Assis avec Ihermite sur un
fragment de rocher, je contemplais pour la
derni¢re fois ce paysage majestueux; ct,
comme je me servais d'une lunette d'approche

pour dislinguer certains objets éloignés ,
gues ;
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Thermite essaya d’en faire usage, el futfrappé
de Teflet qu’elle produisait. Ah! dit le soli-
taire,, de quel service ne serait pas pour moi
un pareil instrument , actuellement que mes
yeux, affaiblis par Iige , ne me permetient
plus de discerner clairement les sites lointains.
Mon ame s'¢leverait plus rapidement vers le
roi des rois, si mon il pouvait plus facile~
ment contempler ses merveilles. Mon pere,
dis-je & I'hermite , prenez celle lunette, clle
estavous; et, lorsque vous vous en servirez,
songez quelquefois & celui quivous la donne,
qui, de son c61é, ne vous oubliera jamais.
Le solitaire fut transpor(é de joie :il prit la
lunette,, Fexamina, et la mit dans sa poche
ensuite il m'embrassa tendrement. Eufin, je

me disposal & partir.
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CHAPETTRE XTI

l La Bénédiction.

JE ne pus me séparer du bon solitaire sans

verser des larmes. Il m’avait inspiré beau-
coup d'intérét et de respect 5 et son 1mage ,
ainsi que ses paroles , sont encore profondé-
; ; .
ment gravées dans mon ceeur. L'hermite,

de son cbdté, élait aussi {rés-touché.

Lorsque mes deux paysans furent préts ,
jembrassai Ihermite pour Jui dire le dernier
adieu. Alors le solifaire prit un ton grave et
imposant : Mon fils, me dit-1l ; vous allez
rentrer dans un monde trompeur. Ne suivez
] jamais que la vertu, préférez volre propre
g conscience aux vains ¢loges des enfans de
¢ Terreur, et cherchez plutdt Pestime d'un seul

honnéte homme, que Padmiration de mille

méchans : c’est ainsi que vous serez totjours
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heureux. Je prieral Dieu de répandre sur
vous lesprit de sagesse 3 et, en vous faisant
mes adieux, je vous donne en méme temps
ma bénédiclion.

A cesmots , je me jetal & genoux ; le bon

g
solitaire me donna sa bénddiclion , ensuite il
me releva, et me tendit la main. Allez, mon
fils , me dit-il, quelque jour nous nous re-

VCI’X‘OHS; muis cene scra pas dans ce monde.

Enfin, je le quittai. Nous descendimes
avec moins de difliculté que nous n’en avions
éprouvé en montant, parce que Ihermite
nous enseigna un senlier plus praticable ,
quil swivait ordinairement Jorsqu’il descen=

dait au village pour quelques provisions.

Le solitaire , du haut d’'une pointe de
rocher, nous suivit des yeux tant quil put
nous apercevoir; et je me retournais souvent
pour regarder encore cet homme vénérable

que je ne devais plus revoir. Quand nous
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fimes presque descendus, je porlai encore
mes yeux de ce coté pour la dernitre fois.

Il 'y était plus.

R et TR
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CHEAPREREFLERE X111
Le Mendiant.

DE refour au village , j’y trouvai mon do~
meslique, qui m’appril que le professeur
P*#* ¢lait parti pour Gencve. Apres m’étre
reposé deux jours , que jemployai & visiler
les environs de la montagne, je me remis en
roule, suivi de mon domestique et d'un paysan
conducteur. Nous étions tous les irois &
cheval , et nous reprenions le chemin des
montagnes, en cbtoyant la rivicre de LArve,
jusqu’;‘x une certaine distance ol le terrain
commence & sdélever. Je me proposais de
couchier ce soir-1a au chéitecau du baron de
S*** pour lequel un ami de Gentve m’avait
remis une letire. Cest un homme singulier,
me dit-il, et qui mérite d'élre observé par un

VOyllgClll' PhllOSOPhC.

Nous commencions & quitler la plaine et

& nous engager dans les moutagnes , lorsque

5
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nous renconirdmes sur le chemin un vieux
mendiant qui suivaitla méme roule que nous.
Ce bon homme me parut (rés-allligé 5 il pleu-
rail, el ne disail rien en nous voyant passer.
Je fus frappé de sa tristesse , et )'éprouvar le
desird’en connaitre la cause: Mon ami, lui
f | dis-je, d'oli vient que vous vous aflligez tant?

Sije puis vous étre utile , dites-le ; je me ferai

plaisir de vous rendre service. Hélas ! mon-
sieur, répondit le vieux mendiant, il ny a
plus pour moi de bonheur au monde. Ma
femme m’a quitté ; mon fils s'est fait soldat
au licu de soulager ma misere j un seul ami
m’¢tait resté, mais il s'est lassé de ma pau-
vreté, il m’a abandonné comme tous les
autres, et c’est-la lc coup le plus sensible
que jaie jamais éprouvé dans ma vie. En
disant ccla, le mendiant pleurait amérement.
Mais quel est donc cet ami, lui dis-je? Ah!
monsieur , répondit-il, c'est un ami qui,
depuis quinze ans que nous nous connaissons,
m'est resté fidele, et a constamment suivi ma

fortune;, jusqua hier au soir, ol 1l m’a aussi
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~bandonné. Cest un chien, un barbet, dont
je n'aurais jamais altendu cefte trahison. En
parlant ainsi, le vieillard se désolait. Allez ,
mon ami, lui dis-je , soyez sir que votre
barbet ne vous a pas abandonné; les animaux
ne sont pas aussi ingrats que les hommes. Il
vous aura perdu dans ces montagnes, el vous
le retrouverez surement; peul- étre. vous

cherche=-t-il dans le moment olt nous parlons,

Clest ainsi que, chemin faisant, je cons
solais le vieux mendiant sur la perte de son
chien. Enfin , nous arrivémes a la porte d’'une
mauvaise auberge ,-ott nous mimes pied &
terre , et olt je fis entrer le mendiant pour le

régaler d'une bouteille de vin.
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G AP TR XTI
! Le Barbet,

A PEINE fut-il assis, que nous vimes
!
| “ entrer-dans l'aubeérge un grand barbet pelé,
fout essouffl¢ A force de courir. Voir le men-
‘ [ . . -
(11 diant, se jeter sur lui avec des hurlemens de ,
joie, fut pourle barbet laffaire d’'un clin d’ceil.
Le mendiant, de son cdté, ne cessait de

. ’ ’
caresser son chien et de U'embrasser, en I'ap=
pelant sultan , son cher sultan. Le barbet
1 témoignait par tous ses mouvemens la joie

- : =

quﬂ avait de retrouver son maitre, et le
mendiant ne pouvait exprimer la sienne qu’en ‘t
rendant au barbet caresse pour caresse. Je

fus touché du spectacle de ces deux amis.

Ah! disje en moi-méme, si les hommes
connaissaient enlre eux une semblable amitié,
le fardeau de Vexislence serait bien allégé!

Alors lc mendiant se tournant vers nous:
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Messieurs , nous dit-il , voici le jour le plus
heureux de ma vie § je retrouve le meillear
de mes amis, el nous neé nous quillerons
plus qu'a la mort. En-parlant ainsi, il passait
la main sur Ia téte du barbet qui lui répon-

dait par des aboiemens joyeux.

Aprés un moment de silence, le mendiant
sadressant au barbet, lui dit en branlant la
téte : Sultan, sultan, comment as-tu pu
quitter ton vieil ami? Le barbet se coucha
sur le ventre la téte baissée. Est-ce que tu
ne m’aimes donc plus ? Le barbet dressa les
oreilles , et remua la queue. Non, non, je
suis siir que tu m'aimes toujours. Le barbet
lui lecha les pieds. Voici, dit le vieux men-
diant ( en tirant de sa besace un morceau de
pain bis ) , voici le pain que nous partagions
constamment ensemble, et Dieu m’est témoin
que , depuis hier au soir , je n'ai pas eu envie
d'en manger. Le barbet se rapprocha davan-
tage de son mailre, se mit sur son derriére,

regarda fixement le mendiant, cttémoigna,
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par de pelits aboiemens entrecoupés, la part
quil prenait & ses chagrins. Je fis apporter
du vin au mendiant, et donner & manger a
son chien ; ensuile je préscntai un écu au
bon vicillard , et, aprés avoir caressé¢ son

fidele barbet, nous nous remimes en chemin

pour arriver au chéteau du baron avant la

nuit.




C:HAPI TR E XV,
Le Chdleau.

NOTRE conducteur ayant un peu {rop bu,
nous égara dans les montagnes , et comme
la nuit approchait , nous craignimes de ne
pas arriver au chiteau. Nous renconirimes
un chasseur de chamois , & qui je demandai
le chemin du chiteau de S***. Regardez
entre ces deux pointes de rochers , me dit
le chasseur en tournant un peu sur la gauche,
et vous verrez le chiteau. Je regardai comme
il me Vindiquait, et je vis effectivement , dans
1e lointain , un vieil ¢difice gothique, béti sur
le bord d'un précipice , et que le soleil éclai-

rail de ses derniers rayons.

Tandis que je le regardais, le chasseur me
quej 5 ’

dit : Vous allez donc au chéteau de Strre
Oui , lui répondis-je, et jespire y arriver

ce soir. Que Dieu vous garde, reprit le
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chasseur 3 mais, par ma foi, il faut que vous
ayez bien du courage. Pourquoi cela ? lui
dis-je. Comment! monsieur, reprit le chas-
seur, vousne lesavez donc pas? Depuis plus
de trente ans il revient des esprits dans ce
chiteau 5 on y voit des spectres affreux 5 je
fremble en y songeant , et je pourrais la=
dessus vous raconter des histoires qui vous
feraient peut - étre changer de résolution.
Ah! ah! lui répondis - je , il-y revient des
esprits ! eh bien! tant mieux 5 hous verrons
ce que cest 3 ily a long - temps que je de-
sire d’en’ rencontrer.~ Mom i emseignez-
moi seulement le chemin le plus court pour
y arriver , vous me [erez plaisir , car nous
sommes pressés. Eh bien ! monsieur, ré-
pondit le chasseur , puisque vous voulez
absolument y aller , je vous dirai quil vous
reste encore une bonne licue et demie i faire
avant que d’y arriver. Alors il nous enseigna
en détail le chemin quiil fallait tenir au mi-
lieu de ces monlagnes sauvages et presque
impraticables.
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Le soleil était couché lorsque nous arri-
vimes au chiteau. Cet immense édifice go-
thique, flanqué de tours , et biti sur un rocher
fortifié par la nature , dominait un petit vil-
lage situé au basde la montagne. Une grande
porte , garnie de lames de fer , s'offrit alors &
nos regards. Une seule lumitre se voyait
dans une fenétre grillée de la tour droite de
la porte. Un vaste silence régnait autour de
nous. Je m'arrétal un instant, frappé de ce
calme , et par la vue de ce vieux chiteau,
qui ne présentait quune masse énorme éclai-
rée par les rayons de la lune, et qui projetait
TYombre de ses tours, d'une maniére bizarre ,
sur les rochers environnans. Je heurlar A la
porfe. Alors les aboiemens dun chien se
firent entendre par intervalles dans l'intérieur
de la cour. Nous altendimes quelques ins-
tans, et tout redevint tranquille. Je frappai
de nouveau plusicurs coups de suite. Les
aboiemens du chien redoublérent , et je vis
la lumic¢re de la tour se mouvoir et dispa-~

Mre /P 2 :
railre. “Peu apres nous entendimes les pas




¢ 58)
d’une personne , une pelite trappe garnie de
barreaux de fer , se leva , nous vimes une
lumi("re, el une voix rauque et cassée nous
demanda au fravers de celte trape : Quiestla?
Amis , répondis-je. Que demandez - vous
d M. le baron? Nous sommes des voyageurs
fatignds d'une longue course, et nous ap-
porions une letire de Genéve & M. le baron.
Dans ce cas, reprit la voix, je vais l'en in-
former, el je reviendrai vous donner réponse.
Alors la voix cessa de se faire enlendre , la
petite frappe tomba , et nous restimes encore
une fois dans le silence. Enfin , aprés avoir
altendu un quart-dheure , nous entendimes
de nouveau le bruit des pas. Les verroux
furent tirés avec fracas, une grosse barre de
fer haussée, etla porle enfin s'ouvril en criant

sur ses gonds.
8
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CHAPITRE-XVIL
La Vieille.

LE premier objet que nous vimes en en-
trant, fut une vieille toule courbée , tenant
d'une main une lanterne. et de lautre un
paquet de clefs. La lanterne, en réfléchissant
sa lumiére sur celte figure hive et décharnée,,
lui donnait unh air elirayant. Lorsque nous
fimes entrés, la vieille, élevant sa lanterne,
nous examina - quelques instans ‘sans- rien
dire. Ensuite elle poussa les verroux , referma
la porte avec ses clefs , baissa la barre de
fer , et-se tournant vers nous : Messieurs .
nous dit-elle , si vous voulez me suivre je
vais vous conduire aupres de M. le baron.
Pour vos chevaux, je vais appeler quelgu'un
qui en prendra soin. En parlant ainsi , elle
tira un gros sifllet de sa poche, et aprés avoir
sifflé trois fois , cing ou six hommes dassez

mauvaise mine sorlirent d'un corridor : 'un
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@'eux , portant une lanterne , s'empara des
chevaux j les aulres le sulvirent.

Jordonnal & mon domestique etau paysan
de les accompagner, el je me préparai & suivre
seul lavieille. Elle me conduisit dans de longs
et obscurs corridors , au bout desquels  se
trouvait une grande salle soulenue par des
piliers gothiques , et dont nos pas {aisalent
velentir les votites sonores. En sortantde celle
salle , la vieille me fit monter un escalier
tournant , au haut duquel une longue ga-
lerie nous condnisit & une suile dapparte-
mens meublés , dont le baron occupait le
dernier. La vieille tira une sonnette 3 aussitot
un homme en livrée parut tenant une bougie.
Alors la vieille lui dit de me conduire aupres
de M. le baron, et se retira. Le domeslique,
apres m’avoir salué respectueusement, pritles
devans , en m'éclairant de sa bougie. Ensuite
il ouvrit une porle, se relira quelques pas en
arritre , et me dit d'une voix basse : Voici
Tappartement de M. le baron ; vous le trou=

verez dans celie salles
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Gol=aPale T a1 X VT I
Le Baron.

Jr m'avancal vers le baron pour le saluer.
T1 était assis dans un anlique fauteuil & bras.
Le baron me rendit mon salut , sans quiller
son fauteuil , d'un air grave elimposant. En-
suife i1l m'invita 3 m'asseoir sur une cl alse
placée vis-a-vis de lui. Je tirai de ma poche
la lellre qui lui éfait adressée et la lui pré-
sentat. Le baron prit la lettre et I'ouvrit aus~
sitdt. Une grande table massive de chéne
élait devantlui 5 deux bougies , dans des flam-
beaux d'argent posés sur la table , ¢clairaient
la salle 5 au-dessus d'une haute cheminée se
voyait Ie porirait d'un homme armé de pied
en cap, et les murs se trouvaient revétus de

vieilles lapisseries X figures.

Tandis quil lisait , j'eus tout le temps de
Le considérer. Le baron pouvait avoir soixante~

6
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dix ans. Tl était grand , extrémement maigre ;
son visage , avec des ftrails prononcés , por;
tait I'empreinte d'une profonde mélancolie,
et ses yeux enfoncés dans sa (éte , el ornds
de sourcils noirs,,-langaient un feu sombre
et des regards percans ; ses cheveux blancs
€t raides tombaient sur ses épaules , et toute
sa figure avait quelque chose d'un orgueil
triste el d'une sévérité bizarre. Il était vétu
d'une robe-de -chambre de damas blanc &
fleurs bleues;il avait la téte nue, et pour chaus-
sures des pantoufles de velours rouge. A me-
sure que le baron avancait dans la lecture de
sa lettre, je voyais son [ront se dérider gra=
duellement; et perdre pen & peu de sa sévérifé.
Torsquiil’ fut & la fin, sa figure élait trés- [
adoucie. Tl 'mit la lettre sur la table, se leva
de son fauteuil avec une inclination set, me
regardant d'un” air affable : Pourquoi donc,
chevalier, me dit-il, ne vous étes-vous pas
nommé sur-le-champ ; et pourquol m'avez-
vous - expost: & vous faire  un accueil peu

convenable , ignorant qui vous ¢tiez ? Aussi-
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iot il marcha vers la cheminée, et sonna.
Deux hommes parurent. Aprés un si long
voyage , vous devez éfre fatigué , me dit le
baron , vous avez besoin de repos. Ensuite
s'adressant & 'un-de ces hommes : Conduisez
monsieur 4 son appartement , lui dit-il.
Comme je ne soupe jamais , me dit'le vieux
seigneur, el que jeme couche de bonneheure,
vous me permettrez de vous laisser “aller
seul. Un de ces hommes alluma une bougie:
Que lon serve le souper quand monsicur
Yordonnera , dit-il & I'un d'eux, et qu'on lui

obéisse en tout, comme 3 moi-méme. Lors-

‘qu'un gentilhomme ‘nous fait Thonneur de

e R s : :
sarréler & nofre manoir, il est juste quil soit
servi comme il convient entre égaux. Alors
1 ’ 1 -

ie baron m embrassa , et me souhaita'le bon

SOIr.
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GCH A P L ERE X Vailad

Le Chapelain.

L ORSQUE jarrivai & mon appartement, le
domestiqueallumadeux bougies, etfit du feus
car,quoique au milieu de 1'été; un froid assez
vif se faisait sentir sur ces hautes montagnes.
La chambre ol je me trouvais élait grande,
bien meublée, et fort propre ; un sallon , une
salle & manger et une anti-chambre y atte-
naient. Une heure aprés , un domestique vint

maverlir que l'on avait servi.

Le couvert était mis dans la salle dmanger:
un vénérable ecclésiastique m’y attendait.
C'était le chapelain du chiteau , que le baron
m'avait envoyé pour me tenir compagnie 2
souper. Il pouvait avoir cinquanfe ans: sa
figure était douce et prévenante ,etson main-

tien grave sans affectation. Aprés les premiers
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complimens, nous nous mimes & table. La
conversation roula dabord sur difi¢rentes
maliéres, et fomba enfin surle baron de $***,
Depuis plus de vingl-cinq ans que jhabite
avec lui, me dit le ohapelain, j'ai eu ‘assez
doccasions d'étudier son caractére, ef je puis
dire, qua I'exception de quelques-bizarreries,
c’est un seigneur généreux et loyal :son prin-
cipal défaut est un mépris profond pour
lout ce qui n'est pas noble; et il aimerait
mieux perdre un bras ou une jambe , que de
céder le moindre de ses priviléges. Il aservi
dés son enfance , et les malheurs quil a
éprouvés ont aigri“son caractére , naturelle-
ment porté a la douceur. Déji sur le- déclin
de I'dge, 1l épousa une femme quil aimait
avec passion, et dont il était ¢galement aimé,
Llle le rendit pere d'une fille qui promettait
de devenir aussi aimable que sa mere, et que
la mort moissonna dans sa premiére jeunesse.
La meére ne survécut que peu de temps i la
la fille , et le méme tombeau les renforme

toutes les deux. Ce fut I I'époque des plus
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grands chagrins du baron : une noire mé-
lancolie s"cmpam de son amej1l évila pen-
dant plusieurs années le monde et la sociélé,
ctne trouvait de soulagement & ses maux,
que lorsquil était pres de la tombe qui ren-
fermail tout ce quil avait aimé. Pour vous
donner une idée de sa constance et de son
indbranlable fidélité envers les objets de son
amour, je vous dirai, que depuis Irente ans,
1l n'a jamais manqué (2 moins d'y éire forcé
par maladie ), de visiter toules les nuits le
tombean de sa femme ct de sa fille, et dy
passer une heure dans la priere et le recueil-
lement; et voila ce qui a donné lieu a la
ridicule histoire répandue dans le voisinage,
que des esprits reviennent dans le chiteaus
histoire & laquelle ses domesli(lncs mémes

ajoutent foi. Vous ju

gez, conlinua le cha=
pelain, de quelles grandes actions aurait pu
élre capable un homme, qui porte ainsi au-
deld du tombeau , la constance de I'amitié 3
s1 I'éducation et le hasard des circonstances

y eussent conlribué.
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Ainsi parla le chapelain : je T'écoutai avee
altention. Est-il possible , lui dis-je, que le
baron garde encore un souvenir aussi pro-
fond de ce quil a aimé? quelle différence
entre celle ame forte et ces hommes vulgaires,
dontla passion survit & peine 4 la jouissance!
A minuit précis , reprit le chapelain , le baron
sort de sa chambre pour se rendre A ce
devoir sacré. Sivous y failes quelque atten-
tion ; vous ne pouvez pas manquer de l'en-

tendre, car il passe devant volre appariement.

En discourant ainsi, le temps se passait
insensiblement ; enfin le chapelain prit congé,
et je me rendis dans ma chambre : il était
onze heures et demie. A. minuit jentendis
marcher dans le corridor, et je vis au Iravers
des fentes de ma porte, la lueur dune lu-
miére. Jouvris ma fenétre. Tout élail plongé
dans le repos. D'énormes masses de rochers
se trouvaient éclairées par les rayons de la

e, & moitié ca-

lunc; el un immense pays:

ché dans l'ombre, s'étendait de tous les ¢o1és.
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Les étoiles brillaient d'une vive elarlé , et de
pelits nuages blancs montaient et descen=
daient sur I'horison. Le calme profond de la
nature entiére invitait 3 la méditation, et le
bruit faible et ¢loigné des derniers sons du
jours, se mélant par intervples i celle trans
quillité ; entrainait I'ame 3 une douce revérie.
Je fermais la fenéire of je m'assis auprés du
feu : bientdt les sifflemens lugubres et pro-
Iongés du vent se firent entendre dans les
corridors, et l‘horlogc du chitean frappant
une heure , je jugeai quil était temps de
prendre quelque repos.




(69)

GHAAT P R B X T X
La Promenade.

L £ lendemain matin le baron envoya son
valet-de-chambre savoir de mes nouvelles et
m'inviier & prendre le déjefiner avec lui. A
neufheures je descendis au salon. J'y trouvai
le baron et le chapelain, avec lequel je re-
nouvellai connaissance. Apres le déjetiner,
le baron me proposa de faire avec lui une
promenade & cheval dans ses domaines:
jacceptal avec plaisir. Vous ne trouverez
pas des maisons magnifiques, ni des jardins
somptucux, me dit le baron : mes fermiers
sonl tous bien logés, bien vétus, car je ne
les vexe jamais, et mes vassaux sont contens
de moi, parce que je n'en exige pas de corvée.
Vous verrez des coteaux ferliles, des terres
aussi bien labourées que T'inégalité du ter-

rain le permet, et des lacs remplis d'excel-
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Iens poissons , dont jespére vous servir quel-
ques-uns a diner, ajouta le baron en sou-
riant. Nous visitimes plusicurs de ses fer-
miers. J'élais charmé des manieres franches
du baron , qui, malgré sa fierté, me parut un
trés - bon homme. Ses paysans le recevaient
avec un respect mdélé de crainle 3 ce que

jattribuai A la sévérité de sa figure.

En passant dans un petit hameau situé
sur un coleau riant, japercus une belle
maison , plus grande que les autres, et dont
Pextérieur élait plus orné. Je demandai au
baron A qui appartenail celle habitation :
c'estla maison du bailli, réponditil, homme
insiruit et plein de bon sens. Il passe pour
bizarre , parce qu'il ne pense pas comnme le
vulgaire; mais pour moi, je l'en estime davan-

tage. C'est dailleurs un homme de bonne

* famille , un ancien gentilhomme, remarqua

le baron. Je m'apercus que cette dernidre
¢
qualité 'emportait dans lesprit du bon vicux

seigneur sur toules les autres. Nous frap-
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pames a la porle : une servante vint ouvrir,
et nous dit que M. le bailli était allé dans
le village , mais quiil ne tarderait pas & re-
venir. Elle nous fit passer dans le jardin,
ou nous enirdmes, le baron et mot, dans
un pavillon agréable , donnant sur la cam-
pagne, et an pied duquel murmurait un
pelit ruisseau limpide, venant desmontagnes
voisines. Plusieurs bons livres étaient rangés
sur des tablettes dans le pavillon, et unpiano
posé confre le mur. Nous nous assimes :bien-
totlamaitresse de la maison vint nous joindre.
€'était une brune piquante de vingt-sept ¥
vangt~ huit ans : sa figure, sans étre belle,
était trés-intéressante , sa taille parfaifement
bien prise, et toute sa personne ornée de
ces graces faciles et touchantes, qui sédui-
sent au premier aspect, sans que l'on puisse
trop se rendre compfe de ce que I'on éprouve.
Ses cheveux, naturellement bouclés, tom-
baient sur ses épaules, et lincarnat de ses
joues , et la vivacité de ses yeux noirs,

donnaient & son visage une expression char=
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mante de douceur et de gaieté. Elle (enait
par la main un pelit garcon de quatre ou
cinq ans, qui nous disait assez, par la res-
semblance de sa figure, qull était son fils.
Elle resta aupres de nous jusqua larrivée
de-son mari, qui revint bientot aprés. Ii nous
recut d'un air ouvert et amical, et voulut
absolument nous retenir & diner. Le baron
sen excusaj je fis de méme, ayant l'inten=-
tion de visiler le chileau dans l'aprés diner.

Clest ici la bibliothéque de ma femme,
nous dit le bailli, elle vient souvent y passer
quelques-unes de ses heures de loisir. En=
suile il nous mena tous ensemble dans le
jardin. Il était grand, bien distribué dans la
maniére anglaise, et fourni d'un excellent

potager.

SN
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La Rose.

EN nous promenant dans les. longues
allées tortueuses , nous parvinmes & un bos-
quet , au_ milieu duquel. sélevait un pelit
monticule orné de rosiers en fleurs. Le
bailli s'avan¢a prés du monticule, déiacha
une rose, et la présenta a sa femme; elle la
recut avec une émotion visible,la regarda
quelques instans avec allention , et la mit
dans son sein. Je vis en méme temps quel-
ques larmes couler de ses yeux sur ses joues,
comme on voit des gouties de rosée lomber
sur les fleurs nouvelles. Nous gardions tous
le silence : le bailli rompil le premier cette
scéne muette. Sous ce tertre j nous dif - il
avec altendrissement, repose notre Emilie,
notre enfant bien aimée : une chute qu'elle

fit aupres de ce monticule, fut la cause

7
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éloignée de sa mort. Elle avaitsix ans;jobtins
lapermission de la faire enferrer ici : voilt
la raison de l'émotion de sa mere. Notre
douleur fut dabord inconsol;cb]o; mais peu-
a-peu elle se changea en un doux souvenir.
L’ame innocente de notre chére fille habite
un ‘séjour plus heureux , tandis que sa dé-=
poui]le mortelle,, deposée parmi les fleurs,

réveille sans cesse notre tendresse.

A. peine le bailli eut-il achevé ces mols,
que son épouse, avec un mouvementrapide;
déiacha trois‘roses du bosquet, et les offrit
au baron; & son mari et & moi: j'élais (rés-
touché."Ah ! dis-je & la jeune femme,; je la
garderai toiijours, ét méme, lorsque le temps
aura flér1 ses couleurs, elle me rappeléra
le souvenir de la plus aimable et de’la
meilleure des méreselle me fit une légére
révérence, ‘et bientdl nous nous ¢loigndmes
du bosquet. La gaieté reprit-en peu d'ins=
tant sa place dans’ les traits ‘dé la jeune

femme , et lorsque nous - fames pres: de
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1a maison , sa lristesse avait tolalemenl dis=
I)(l]vn.

Enfin nous primeés congé de ce couple
heureux, et nous remoittémes & cheval pour

revenir au chiteau avant Theure du diner,




GCHAPITRE X X.I

Le Chasseur.

Jr marchois & ¢6té du baron, en faisant
{ réflexion sur la scéne dont je venois d'étre
“! témoin. Le baron parla le premier : Ce
l’ bailli, me dit-il, est un homme bien esti-
mable , et qui fait le bonheur de tout ce
qui Penvironne : il possede la femme la plus
_ convenable & son caractére ;méme douceur,
i méme humanité, mémes inclinations ils
' sont heurenx I'un par lautre, et dignes de
Tétre : clest le couple le plus aimé du canton.
En causant ainsi, nous arrivimes au chi-
leau ; le diner fut bientdt servi. Le chape-
lain, et un vieux gentilhomme du voisinage,
ancien ami du baron, dinérent avec nous: *
je remarquai sur -tout d'excellent poisson ;
et le baron, en me servant un morceau de l

brochet, me fit ressouvenir quil me tenait sa
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parole : ily avail aussi, duigibier. Te vieux
gmtilhommc qui élait un chasscur déter=
miné ,nous enseigna longuement, a Joccasion
d'uin certain oiseaw,dos’.montagnes . la ma-
nitre de. le: chassery el apres. sétre] élandy
pendant-une heure sur la chasse des oisedux,
il finit 'par. nous entretenirde la graade
chasse des animaux sauvages ,-et nous [aixe
le dénombrement-des loups ;- des. oiirs el des
renards qui dlaient tombés: sous son brasfon-
midable. Un général d'armée, en faisant le
récit de ses exploils, ne peut pas élre plus
content de lui-méme , que l'é(ait notre vieux
gentilhomme :il songeait avec orgueil,, disait-
il , au nombre des bétes nuisibles dont il avait
purgé le canlon ; et ne croyez pas, ajouta-
t-il, que celle guerre soit facile , ni dénuée
de ruses et de stratagémes. Les animaux
connaissent irés-bien leurs moyens de dé-
fense et il m'est souvent arrivé de rencontrer
tel ours, qui avait pour le moins autant din-
telligence que dix hommes. Je riais en moi=~

méme de la modestie du bon gentilhomme,
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qui ne satiribuait que la dixitme partie de
Tesprit d'an ours.

Quand le vieux chasseur eut fini son dis-
cours, le diner se trouva aussi & sa fin : on
se leva de table, et le baron nous conduisit
dans sa bibliothé¢que. Bientot aprés, le vieux
gentilhomme se retira pour aller , nous dit-
il; examiner trois trappes & loups, qu'il avait
nouvellement fait poser.
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G H- AP ToR: B XeXol -1,

La Bibliothéque.

LORS QUE je me trouvai seul avec le baron
et le chapelain, je me mis & examiner la
bibliothéque : elle était arrangée sur des ta-
blettes de chéne, dans une grande salle go-
thique voiitée, soutenue au milieu par une
colonne, dont le chapiteau se terminait en
jets darcs, qui se perdaient dans les pilastres
des murs. Les hautes fenéires avaient des
vitreaux colorés, qui jettaient sur tous les
objets de la chambre des leintes bizarres et

variées.

Le baron m'assura qu'elle contenait plus
de quatre mille volumes. Le premier coup=
d'eeil que je portai sur elle, ne m'en donna
pas une trés-bonne opinion : d'énormes vo-

Yumes in_folio élaient rangés en hataille sur
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les tablettes inférieures ; T'esprit et la raison
ne se revéfissent pas ordinairement de ces
formes malérielles. Aussi,en approchant de
plus prés pour enlire les titres, que pouvais-
je y voir, sinon des peres de I'église, des
trailés de théologie scholastique, des piles de
jurisprudence et d'obscure mélaphysique. La
s'élalait St.-Chrysostdme & c6té de Raimond-
Lulle, coéffé de son alambic ; le droit ro-
main se trouvait auprés du droit canonj et
Ton y voyait vivre en paix sur la méme ta-
blette , le théologien. qui veut aveugler les
autres, et le métaphysicien qui saveugle lui-
méme 3 le scholastique furieux était cdte A
cote avec le jurisconsulte paisible, et aucun
philosophe ne venait.iroubler leur bonne in-
1é“igon<‘c. Tes formats moindres ne conte-
naient pas de meilleurs livress les in-guarto
consisfalent en -mauvaises histoires;; et les
in-oclapo-en vieux: romans de chevaleries
Lexamen de deux -ou ‘trois tablettes me

suflit pour juger-du reste:
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Eh bien, me dit en souriant le chapelain,
comment trouvez-vous cette bibliothéque?
Si quelque turc, lui répondis=je, venait &
passer par ce canton, etque semblable au
farouche Omar, il réduisit en cendres ce go-
thique ramas d'absurdités, je crois que cetle
perle ne serait pas beaucoup a regretter. Je
suis de votre avis , répondit le chapelain;, et
lorsque je considére au travers de combien
de mensonges et de soltises nous sommes
obligés de passer, pour arriver & une seule
vérité, & une seule idée utile, je ne puis
que gémir sur le sort de l'esprit humain ; et
je me demande alors, & quoti servent aujour-
d’hui tous ces volumes poudreux, qui ne
peuvent nous apprendre qu'a déraisonner ?
Pour moi, continua le chapelain, je crois
quavec deux ou ftrois cents volumes on
pourrait se former une excellente biblio-
théque ; et dans mon opinion, les seules ccu-
vres de Voltaire nous tiendraient lieu dune
quantité infinie d'autres ouvrages. Je pense

comme vous , répondis-je au chapelain, o
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volre opinion sur Vollaire honore beaucoup
volre jugement. Ma {oi, Messieurs, nous dit
alors le baron, pour moi, je ne connais
Voltaire que de nom ; jai dans mon cabinet
quelques volumes qui mamusent quand je
veux me distraire. Pour ce qui regarde celle
bibliothéque; je la conserve telle que mes
ancélres me l'ont {ransmise , sans m'en servir
et sans laugmenter ; et je vous avouerai [ran~
chement, que j'ai toule ma vie eslimé trés-
peu l'étude. Un gentilhomme a bien autre
chose a faire ; qud melire sans cesse le nez
dans un livre : cela est bon pour des pedans,
qui sont plus accoutumds a la plume (Ill‘i‘l

le volre robe , M. le

I'épée, et pour les gens ¢
chapelain , qui n'ont pas d'autre occupation.
M. e baron ; réponditle chapelain avec dou-
ceur, vous conviendrez pourtant quil serait
4 souhaiter pour le bien de 1Etat, que ceux
qui prétendent ¢tre au-dessus des autres par
Ja naissance, fussent au moins leurs ¢gaux
Jar le savoir; el que lignorauce des choses

Jes plus ordinaires , ne les mit pas tous les
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jours a Ta discrétion de ceux quils affectent

de mépriser.

En discourant ainsi de matiére et d'aufre,
nous quiltimas la bibliothéque , et le baron
nous conduisit sur la terrasse du chéteau,
d’otl la vue était immense , et olt nous nous
promendmes jusquan .coucher du  soleil.
Alors je souhaitai le bon soir au baron ; et
me relirai dons mon appartement, ot j'eus
encore ce sair-la le plaisir de souper avec le
vénérable ecclésiastique , qui me donna sou-
vent l'occasion d’admirer son excellent esprit,
et sa raison.culiivée par Fétude et la réflexion,
Aprésle souper, leichapelain me quilla , et je
m’occupai d'une lecture qui me lnt éveilld

plus long-temps qu’d I'ordinaire.
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CHAPITRE XXITI7T:
Le Spectre.

.A. MINUIT j'entendis un léger bruit devant
ma porte. Je I'ouvris tout doucement, et jevis
un homme d’une haule stature, vétu de noir,
el tenant une lampe allumée 3 la main, qui
marchait dans le corridor. Frappé de cette
apparition’, je me rappelai le discours du
chapelain ; mais comme cetle figure ne res-
semblait pas & celle du baron, je restai quel-
ques instans incerlain si jela suivrais ounonj
enfin , poussé par la curiosité, je me décidai
a Texaminer de loin, sans faire de bruit, pour

lever mes doules.

Le fantdme traversa une longue file de
corridors, passa au travers de plusieurs salles,
et étant arrivé au bout d’'une galerie, sarréta,

tira une clef et ouvrit une porle, quil ne
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referma point. Je m'y glissai aprés lui, sans
étre apercu : ensuite il descendit un escalier
tournant, et ouvrit une seconde porte quil
laissa également ouverte. Derriére cette porte
dtait un autre escalier trés - profond , qui
conduisait dans des galeries soulerraines.
Aprés avoir marché quelques minutes sous
ces volles froides et humides , le fantdme
arriva prés d'une troisitme porte, quil ou-
vrit, et dans laquelle il fallait se baisser pour
entrer : alors je me (rouvai dans la chapelle
du chétcau. Je me tenais loujours a une
cerfaine. disfance , par la crainte d'étre dé-
couvert,

Le fantdme fraversa la chapelle, et étant
arrivé sur le c61é gauche du cheur, il ouyrit
une grille de fer, et descendit dans un ca-
veau, olt conduisalent plusieurs degrés, ef
qui était éclairé par une lampe suspendue
a la volle : alors il éleignit sa lampe et la
posa par terre. J'observais tout du haut de
Pescalier ol j'étais placd, Dans ce caveau se

8
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trouvaient deux tombeaux de marbre blane,

. en forme de cercucil, et posés I'un & cbté

de lautre. La figure noire slagenouilla pres
des tombeaux , et lorsqu'elle leva la téte, je

reconnus le baron.

Aprds ¢ire resté un quart-d’heure en orai-
son au pied des cercueils, le baron se leva,
et tirant un livre de son sein , le posa sur
Fun des tombeaux , et louvrit. Il slassit sur
laméme tombe, et, appuyant la téte sur sa
main gauche, il me parut absorbé dans la
plus profonde méditation. Dans cette posi=
{ion , il me rappela ces statues mornes ct
iristes , qui pleurent sur les anciens monu-
mens. La réverbération de la lampe , et les
ombres qui I'entouraient, donnaientasafigure
une solemnité lugubre. Aprés avoir continué
sa lecture pendant une demi-heure , il re-
ferma le liyre , et fit deux fois le tour des
cercueils ; ensuite il se remit & genoux, et,
joignant les deux mains , appuya sa téle sur

June-des. tombes ¢ il Testa ainsi quelques
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minutes , se leva, reprit sa lampe, et la ra-
luma & celle qui éclairait le caveau. Comme
je vis quil allait remonter, je me portai dou=
cement sur les cdtés de la chapelle , et quel-
ques instans apres, le baron monta, tenant
sa lampe a la main. Il referma soigneuse-
ment la grille, et reprit le méme chemin

quil avait suivi en venant.

Je Te suivis encore par derritre , mais lors«
quiil eut passé la petite porte qui donnait
dans la chapelle, il la ferma sur moi, ct en
dta la clef. Par cc moyen je me trouval ren-
fermé dans la chapelle , et plongé dans la
plus profonde obscurité.




XD RV

HAP°TE RE
La Chapelle.

JE m'avancais A tAtons, sans savoir ot j'allais,
]orsquc. japercus- derritre Tautel une petite
fampe qui brilait, et dont la faible lueur ne
servait qua rendre I'obscurité plus effrayante.
Jem’en saisis, et avee son secours ,j examinai
ta chapelle { ¢'était une église gothique , extré-
mement élevée, et divisée en plusieurs petites
.(‘h::pv”w grillées, contenaut les tombeaux
des ancbires du baron :on les voyait sur
leurs monumens., armdés de casques et de
cuirasses, et 'épde au coté, Autour de I'église
élaient pendus de vieilles armures rouitldes,
et les écussons de la famille. Le plancher de
marbre se trouvait couverl d’inscriptions qui
zappellaient toutes les vanilés féodales. Le
silence qui régnait dans la chapelle, la faible

lumitre qui éclairait ces masses tristes et
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golhiqucs, ces lombeaux, ces armures, ces
colonnes ¢élevées ;1'écho de la vofite, qui pro-
longeait les moindres sons dans le sanctuaire
profond du temple, T'heure avancée de la
nuit, tout concourait rendre ces lieux im-
posans , et Iame était, malgré elle , saisie

d'une sorte de terreur religieuse.

Thorloge sonna deux heures, et je crai-
gnais d'étre forcé de passer toute ]a nuit dans
la chapelle , par Pimpossibilité de retrouver
mon chemin , lorsque je vis du cbdté de la
sacristie une porie souvrir et une lumicre

paraitre,
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H APITRE XXYV.
La rencontre.

JE cachal ma lampe , pour observer celui
qui venait & moi. Un homme , portant une
lanterne ; s'avangait & pas lents. Lorsquil fut
plus pres de moi , je reconnus le chapelain,
Al méme inslant il mapergut; et; sarrétant
tout-h-coup : Qui vient ainsi troubler le
silence des tombeaux, s'écria-t-il’, “et que
cherchez-vous dans ces lieux ? Alors je dé-
vouvris ma lampe, et, me faisant connailtre,
je lappelai par son nom. Il vint & moi, et
parut assez étonné de me trouver 1a, a cette
heure de la nuit. Je lui racontai I'apparition
singuliére qui avail occasionné ma visite &
la chapelle , et la manié¢re dont je m’y étais
trouvé renfermé. Ah! ah! répondit le cha-
pelain en riant; il parait que les revenans ne

vous eflraient guére, Japprouve votre cou-
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rage qui vous a fait mépriser une erainte
puérile , pour étre {émoin d'une scéne digne
de l'observation d'un voyageur sentimental.
Je lui demandai & mon tour par quel hasard
il se trouvait & une telle heure dans la cha-
pelle. Comme je suis souvent sujet a l'in-
somnie , répondit le chapelain , jai pris
Yhabitude de me promener de temps en
temps la nuit, soit dans le jardin, soit dans
cette chapelle , ol la vue de ces tumbeaux
réveille en moi beaucoup didées et de ré-
flexions qui ne sont pas sans intérét. Je m'ac-
coutume A faire peu de cas du bonheur
incertain de ce monde, lorsque je vois le
terme inévitable out tout doit aboutir; et,
loin d'étre athristé par de telles méditations;
jen reviens au contraire plus satisfait de
moi-méme , avec la résolution d'employer
cette courte vie A faire tout le bien quil
m'est possible , et & jouir du présent, sans
regretter le passé et sans craindre Lavenir.

En causant ainsi, le chapelain me con-

duisit par la sacristie au travers d'une cour
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plantée de grands arbres, et, me faisant
monter un escalier & gauche de cetle cour,
je me trouvai  la porte de ma chambre en
trds-peu de temps. J'en marquai mon ¢ton-
nement au chapelain,, altendu que le chemin
quavait suivi le baron, me paraissait d'une
plus grande longueur. La cause en est fort
simple , me répondit le chapelain 3 lorsque
M. le baron va dans la chapelle, il prend un
chemin détourné, et passe par des portes
dont lui seul a la clef, afin de n'étre pas
obseryé par les gens du chileau. En finissant
ces mots, Thonnéte ecclésiastique me souhaita
un bon reste de nuit, et se retira dans sa

chambre par le méme chemin olt il m'avait

reconduit.
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CHAPITRE XXVI
Le Meénélrier.

Al’nts avoir passé quatre jours au chitean
dubaron , je songeai & finir mon voyage
en retournant a Genéve. Tout étant préparé
pour mon départ, le cinquitme jour au
matin je fis seller les chevaux, et je pris
congé de mes hodtes. Tie baron me conduisit
jusquau pied du grand escalier du chiteau, et
me dit, en nYembrassant avec les démonstra-
{ions d'une véritable amitié, qu'il me souhaitait
unheureuxretour.Le vénérable ecclésiastique
m’embrassa de méme, et, apres m’avoir aidé
% monter sur mon cheval, il"me pria ins-
tamment de lui donner de mes nouvelles,
des que je serais arrivé A Pariss Je le lui
promis, et nous nous préparimes a partir.
Lie baron et le chapelain se tinrent sur

Tescalier, jusqu'a ce que nous flimes préts 2
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quiller la cour du chéteau; et, lorsque nous
efimes franchi la grande porte, ils nous

saluaient encore de la main.

Bientdt nous perdimes la vue du chéteau,
et nous nous engagedmes dans les rochers.
Laroule que nous prenions élait exirémement
agréable & celle heure du joury des vallons
fertiles s'offraient de tous cotés X nos regards
enire les monts élevés olt nous nous (rou-
vions. La verdure la plus riante décorait la
croupe des montagnes ; et les rayons du
soleil, réfléchis par la rosée qui couvrait les
feuilles des arbrissecaux et des plantes , leur
donnaient les couleurs brillantes de Iiris.
D’innombrables oiseaux faisaient entendre
leur ramage sur les arbres, et la sérénité du
ciel nous présageait un trés-bean lemps pour

le reste de la journde.

A quelques lieues du chiteau , dans un
endroit ot le chemin commencait & des-

cendre , nous vimes un homme qul marchait
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a picd devant nous, et qui portall un violon
“ g

sous le bras. Lorsque nous arrivimes plus

prés de lui, il nous salua en o6tant son

chapeau, et commenca a jouer des airs fort

gais sur son violon. Je lui demandai s'il

avail beaucoup de chemin a faire. Non ,

monsieur , répondit le ménélrier, 1l ne me

reste gucre qu'une lieue pour arriver au

village , olt je suis atfendu avec plusieurs de

mes confreres. Il y a done quelque féte dans

ce village ? Oh oui! monsieur, dit-il ; nous

avons la fille de Gros-Jean, le riche laboureur, -
qui se marie :-on a fait averlir (o118 T€s mitsi~

S oy 2T -

ciens de six lieues & la ronde; il y aura

grand repas et bonne danse; et, malgré cela,

je connais des gens quine seront pas conlens

aujourd’hui. Puisqu’il vous reste encore une

lieue a faire, dis-je au méndéirier, montez

en croupe derricre mon domestique 3 nous
entrerons ensemble au village , car je suis
curieux dassister & la noce dont vous me
parlez.
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Quand le ménétrier se fut mis en place,,
je considérai sa figure. Elle paraissait plai-
sante et joyeuse , comme celle des gens de
son mélier ; et son nez, couleur de rubis -
prouvait assez qu'il n'était pas ennemi du

vin. Chemin faisant, Jadressai la parole au

musicien : Mon ami, lui disje, expliquez-
moi pourquoi cerfaines gens ne seront pas
contens aujourd’hui ? Volonliers, monsieur,
xépondit le joucur de violon. La fille de
GI(QS-«I can, quise nomme Marguerite, avait,
lya quelgues années , pour amanty Jean-

Louis, le fils du mailre d'école. Jean-Louis,
ayant eu querelle avec Guillaume , le menuj-
sier du village, qui recherchait aussi Mar-
guerite , sattira une mauvaise allaire qui
Lobligea de quitterle pays. Il vint en France .
ou il se fit soldat.

Guillaume, débarrassé de ce rival ,s'insinua
si bien dans Vesprit du pére de Marguerite,
qu’il obtint son consentement : la fille , nen-

tendant plus parler de Jean-Louis, crut que
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celui-ci ne pensait plus & elle, et, pour s'en
venger , elle promit d'épouser Guillanme,
On dressa un contrat en‘forme ; ef, lout étant
arrangé pour la noce, voila-t-il pas Jean-
Louis qui revient avec son congé ! Il se
désespéra ; lorsquil apprit ce qui se passait ;
mais il revint trop tard. Pour Marguerite ,
elle fut bientdt consolée , en voyant son
ancien amant tout défiguré par une grande
balafre au travers du visage, qui le rendait
mdéconnaissable. On dit que Jean-Louis a
pris son parli, et quil se console aussi de
son cbté : mais je ne crois pas qu’il se monire
a la noce, car il pourrait bien en résulter

quelque malheur.

Quand le ménétrier eut fini Thistoire de
Jean-Louis et de Marguerite, je lul demandai
si son mélier lui rapporlait quelque argent.
Oh ! pour cela, monsieur, répondit-il, jar,
dieu merci, de quoi vivre. Nous autres
joueurs d'instrumens, nous n‘avons pas de
grands soucls pour l'avenir, et nous vivons

J
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au jour la journée ; car la Providence a soin

de ceux qui, bien loin d’étre nuisibles A leur ‘
prochain , ne cherchent au conlraire qua

l'éga)'er.

§ ¢ G v

Af En discourant ainsi, nous arrivimes au
43

i

d village , situé sur le penchant d’'un coteau
‘ qui dominait un vallon assez étendu. Avant
&, que dy enlrer, je disposai notre cavalcade
dans un certain ordre , afin de nous présenter
en cérémonie A la maison du pére de la

future.
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CHA PalEL Rl X X" V1T,
La Noce.

MON domestique marchait 4 la téte, tenant
la bride de son cheval, sur lequel était monté
le ménélrier, jouant de son violon.Je venais
ensuile , et aprés moi, le paysan conducteur,
armé de sa carabine. BientSt les enfans du
\'mugc,zlll'\rés par la musi(ln(' , nous cntou-
rerent, et nous escorterent en dansant et en
sautant, jusqu’a Ja maison ol se devait faire
la noce. Gros-Jean vint au-devant de nous,
et lorsque nous efimes mis pied & ferre, il
nous conduisit dans une grande cour, ou
tout était préparé pour la féte. Beaucoup de
paysans et de paysannes des environs Sy
trouvaient déja réunis , ct altendaient le jeune
couple qui devait revenir de I'église. Ils
avaient leurs habits des dimanches, et une

gaieté rustique et bruyante regrait dans
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Tassemblée. Les tables étaient dressées dans
ta cour, et le pére de la mariée allaitet venait
par-tout, en_sc.donnant de grands mouve-
mens pour voir si rien ne manquait. Gros-
Jean portait trés-bien son nomj; il avait un
air jovial qui inspirait la gaieté, une stature
au~-dessus de l'ordinaire, et une corpulence

excessive.

Le son des instrumens annonga larrivée
des époux :la nouvele mariée , précédée des
musiciens , marchait entourée de ses parens.
Marguerile , dans ses plus bedux atours,
monirait une coquetterie recherchdée ,sous la
figure d'une paysanne brune. et vigoureuse.
Guillaume venait ensuite , escorté des braves
du village :1l ressemblait & un vainqueur fier
de sa conquéte, et une plume rouge qui flot
tait parmi les rubans de son chapeau, lu

donnait-un air martial.

Lorchestre fut placé sur une demi - dou-

zaine de lonncaux couvoerts de planchesj ef
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Ie ménéirier dirigeait la musique, composée
de six violons, d'une vielle, d'un tambour et
d'une cornemuse, jouée par un petit bossu.
Bientot I'on se mit & table : 'abondance des
viandes et des liqueurs de toute espéce me
rappelait les noces de Gamache, tant regret-
tées par le bon Sancho. La musique se fit
entendre durant le diner, et lorsquil allait
finir, le curé de la paroisse vinl prendre part

ala féte de ces bonnes gens.

Aussitot que Tecclésiastique se montra
dans la cour, le bruit des instrumens cessa,
et les convives se levérent par respect. Le
curé entra , en saluant affectueusement toute
T'assemblée : 1l les pria -de ne faire aucune
attention & lui, et jettant un coup-d'eil sur
les assistans, il vints'asseoir & c6té de mot,
en sinclinant avec' politesse. Cet homme
d’église , maigre et pile ; avait,:quoique fort
laid, quelque chose de prévenant dans la
figure ; et le respect quwon lui.témoignait,

mélé ay plaisir de le voir, indiquait assez
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quil était atmé de ses paroissiens. Monsieur,
me dit deicurd, j'ai appris que vous veniez
darriver dans notre village , et comme je
suppose que vous navez pas beaucoup de
connaissances «dans ce clnlon, je prends la
liberté de vous -offrir- mes services, el'de vous
prier d'accepter ma maison pour demeure,
toul le temps’ que vous comptez resier parmi
mous..Je remeroial le curd de'son honnéteté,
et en acceptant ses offves, je lui racontai le
hasard qui m’avait conduit dans son village.
sFespere sjoutale ciiré, que vousme nous quit-
lerez pas avant-d'avoirvu le conseiller D**,
bailli du canton , dont la. maison de campagne
n'est qud une portée de [usil du village
<’est un homme trds-savant, et anssi aimable
gu'instruit. d se fait un vrai plaisir de bien
xecevoir les étrangers, ¢t de leur mortrer sa
bibliothéque et son cabinet dthistoire natu-
xelle,, qui est.considérable + si vous voulez,
mous lui ferons une-visite demain aprés le
«déjeliner, et j'ose vous répondre ‘que vous

e Tegretierez pas -ce petit voyage. Si le bailli




( 1039)
est en eflet tel que vous le décrivez, répon-
dis-je , au curé , je serai charmé de faire.sa

connaissance.

Cependant le diner étant fini, on 6ta les
tables, et l'on s'arrangea pour danser. Tout
se passa dans le meilleur ordre, et Jean-
Louis ne réalisa pas les craintes du ménétrier.
La nuit commencant A sapprocher , je pris
congé.du pere et des époux, et je suivis le
curé A sa maison. Nous causimes pendant
une heure ou deux, aprés quol je souhailal
le bon soir au pasteur, pour me rendre .dans

la chambre qu’il m’avait fait préparer,




X X VI-Lale

H APITRE

Le Conseiller.

LE lendemain au matin je suivis le curé
chez le conseiller D ***: nous le trouvimes
dans son jardin, occupé & bécher une picce
de terre.. D&s quiil nous apergut, il jeta la
béche, et nous aborda dun air affable et
riant. Vous me voyez labourant mon jardin,
nous dit le conseiller; c’est un exercice que
je prends tous les jours, lorsque le temps me
le permet. Cincinnatus en faisait de méme,
répondit le curé, en s'inclinant, et n'en élait
que plus propre aux affaires de T'état. Treve de
comparaisons , monsieur le curé, répartitle
conseiller d'un ton railleur jil y a autant de
différence entre un consul de Rome et un
bailli suisse, quentre un curé de village et

le vicaire de notre seigneur. En parlant ainsi,
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le conseiller nous fit remarquer plusieurs
beaux quarrés de légumes , une serre chaude,
rémplie de plantes exoliques, et des espaliers
garnis de fruits excellens. Eansuite il nous
conduisit dans sa maison i qui était grimdc,

belle; et ornée avec beaucoup de goit.

Le conseiller avait pres de qualre - vingts
ans 3 une excellente santé lul donnait encore
de Tactivitd, malgré son grand dge 3 sa taille
était assoz pelite 3 sa figure , maigre et ridée,
mais vive et spirituelle, et quelque chose de
singulicrement bon et humain paraissatt
répandu dans toute sa personne : son carace
iere éfail franc, et ennemi des cérémonies S
el, quoique naturellement porté  la raillerie,
comme j'eus l'occasion de le remarquer, il
savait néanmoins se modérer & propos. Il
nous lit entrer dans une galerie, qui contenait
son cabinet d'histoire naturelle et dantiques:
Messicurs, nous dit-il , je vous demande la
permission d'aller m'habiller 5 je vous laisse

el avec -assez d'occupation pour chasser




T'ennui pendant une demi-heure. Quand le
conseiller nous eut laissé seuls, nous com-
menc¢imes & examiner les objels d’histoire
naturelle renfermés dans des armoires vitrées.
La collection me parut trés-considérable en
oiscaux du pays. Une suite d'insectes se faisait
distinguer dans I'une des armoires j ils étatent
classés par ordre, et d'une conservation par-
faite. Te régne minéral offrait également des
morceaux curieux. La manic¢re dont toutes
ces parlies se trouvaient arrangées , indiquait
dans le possésseur un naturaliste profond
et exercé. Les antiques fournissaient aussi
des pitces précieuses, et le médailler renfer-
mait des monnaies singulicres de différentes

nations.

La bibliothéque communiquait a la galerie
par un pelit salon décoré de I'Apollon du
Belvéder et de la Vénus de Médicis. A
Tentrée de la bibliothéque était placée contre
le mur, une petite armoire de bois des Indes,

ornée de bronzes.dorés, et posée sur quatre
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pieds élevés:le curé me la fit observer, Celle
armoire , me dit-il en souriant, renferme ,
dans I'idée du possesseur, une des piéces les
plus rares de son cabinet; mais il la montre
a peu de personnes, el Jignore s'il a pris de
vous une assez bonne opinion, pour vous
croire digne de cet honneur. Vous excifez
vivement ma curiosité, répondis-je au curd;
mais j'espére que le conseiller ne me cachera
aucun des objels remarquables de sa collec-
tion. Le conseiller est physionomiste, reprit
Tecclésiastique , et son amitié dépend quel-
quefois de la premiére impression :nous en-
trimes alors dans la bibliothéque. Bientot
M. D*** vint nous rejoindre. Comme il
altendait une nombreuse société, il avait fait
de grands frais de loilette :1l était coiffé d'une
¢énorme perruque de magisirat, qui ne res-
semblait pas mal & un vieux gazon poudré
de neige. Son habitde velours rouge & grands
J‘Rmages,salongnc veste et sa culotte de méme,

lui donnaient Tair du siccle passé. Il avait
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des bas de soic rouge, a coins dor, roulés
au-dessus du genou , et des souliers quarrés

attachés avec de petites boucles d'or.

Dans cetaccoutrementle conseillersavanca
versnous. Eh bien, monsieur,ditil, en s’adres-
sant & moi, avez-vous trouvé dans cette col-
lection quelque chose quimérite votre atten-
tion ? Quant & M. le curé, comme nous
sommes d’anciennes connaissances , rien
n'est ici nouveau pour lui. M. le conseiller,
répondit alors le curé, monsieur est trés-
satisfait de ce qu’il voit. Cependant, s'il ne
craignail d’étre indiscret, il vous prierait de
Jui ouvrir cette petite armoire. Ho ! ho ! dit
e conseiller, vous voulez voir mon trésor,
la piece la plus singuliére de mon cabinef,
T} faut donc vous satisfaire. En prononcant
ces mots, le bailli fouillait dans la poche de
son habit. Jen cherche la clef, nous dit-il,
je crois Vavoir laissée dans mon secrétaire §

je vais la chercher. Quelques instans-apres
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il revint, fenant une pelile clef & Ya main.

Je Tai trouvée , s'écria le conseiller, en

nous montrant de loin la clef : la voici.
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CHAPITRE -X-XIX,
Le Trésor.

LE conseiller s'avanca vers l'armoire d’'un
pas grave :je le suivais par derriére avec
le curé; il mit la clef dans la serrure, et
s’arrétant un instant, il se retourna vers nous.
Je crus voir dans sa figure quelque chose
d'imposant. Enfin il ouvritles deux battans
de I'armoire, et se retira un peu de c6té. Le
scul objet que je vis alors sur une tablette,
était une vicille paire de sabots loute usde,
posée sur un plat d'argent. I’é¢tonnement me
rendait muel : le conseiller prit les sabots de
la main droite, et nous les montrant: Voild,
dit-il, ce meuble si précieux, et que jestime
plus que le reste de mon cabinet. Clest avec
ces sabots que je suls entré pourla premicre

fois dans le canton : né d'un pauvre paysan

des montagnes, le sort semblait me destiner
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3 Vétat de mes peres. A Vdge de douze ans,
rebuié¢ par un (ravail continuel ; et poussé par
le desir de connaitre le monde;y'abandonnal
la chaumiére paternelle.Je parcourus divers
canfons, souvent sans asylc , el manquant du
nécessaire. Lie hasard me {it: renconirer-un
maitre d'école, qui me frouvant des- dispo-
sitions , m'apprit & lire’ el.a écrire , et Cest &
lui gue je dois ma fortune : il Labitait dans
ce canton. A seize ans je -devins:'commis
chez un riche négociant, qui m'envoya par
la suite dans les pays ¢élrangers , pour le
comimerce.:A mon relour, il m'associa & son
mégoce, et-me donna sa fille en maridge.Ma
fortune s'augmentant tous les jours peu-a-peu,
j'étendis mes relations , et jeus le boubeur
de rendre quelques services 4 ma patrie au-
prés dune cour éirangere. Je remplis ensuile

diflérentes fonctions publiques dans ce can=-

ton , oit Javais établi ma demeure , el je par-
vins enfin 2 la place que joccupe depuis
irenie ans. Jal conservé précicusement mes

sabols 3 ils me sont plus uliles que lesclave
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de Philippe, car ils me rappelent I'état de
mistre et de dépendance ol jélais en les
portant. Chaque jour je leur rends visite, et
lorsqu’'un mouvement d’orgueil veut s'élever
dans mon ame , je pense & mes sabols, ct je
me remels & ma véritable place. Une partie
demes revenus est consacrée au soulagement
des malheureux de la classe ou je suis né;
car cette humble chaussure me fait ressou-
venir de la pauvreté que jai moi-méme
€prouvde : ainsi vous voyez que mes sabots
me sont trés-utiles , puisqu’ils me font rentrex
dans ces sentimens naturels , dont la richesse
et les honneurs ne servent que trop souvent

2 nous écarter.

En achevant ce discours , le conseiller
remit les sabots sur le plat dargent; il re=
ferma Varmoire , et m'adressant la parole
d’'un air plus riant : Eh bien, monsieur, dit~
il, j'espére que votre: curiosité est satisfaite,
etque vous partagez maintenant mon opinion

sur le prix du meuble que renferme cetle
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armoire. Je mzzrqn:li mon l‘CSpCCl au com~
seiller par une profonde” inclination. Jad-
mire , lui-répendis-je , la noblesse des senti-
mens qui vous mettent au-dessus du vain
préjugé de la naissance : je connais des pays
ou de pareils témoins d'un état précédent,
seraient ‘aujonrd’ui, hien nécessaire; mais

au lieu de les garder comme vous failes:,

on voudrait ‘en éffacer jusqu'au souvenir.

Le temps sécoulant en semblables: dis-
cours, le conseiller nous cotiduisit ¥ Vappar-
tement de sa femmae, ot plusicurs des prin-
ocipaux “habitaiis> dessenvirons:sidtaient #as-
-semblés:‘en attendant 1é“-diner. Tl nze'pré-
senta & la société; et aprés e Tepasy onse
promena dans-le jardin. Vers le soirje pris
congé du conseiller’, etjerevins auryillage
accompagné du curé.: ‘
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CHAPI T RE X X'Xd
Eléonore.

- > 3 = %3 2 Afyo -
EIV quittant le village , aprés m’y étre encore
arrété un jour, je dirigeal md course Vers
Taninge , ol je comptais rester quelques
heures pour remetire une letire de madame

de B***, de Gendve, & une dame de ses

.amies; qui demenrait dans cet endroit. Eléo-
-nore de, V*** ; mei . dit madame de B***

est une jeune personne dont la vie entiére
n'est qu'un tissu d’épenemens tristes et sin=
guliers. Née avec une exiréme sensibilité,
elle. a éprouvé tous les tourmens dune
passion malheureuse 3 trompée dans ses plus
douces espérances, elle: a renoncé pour tou-
jours au mariage , et sa fortune lui donnant
la facilité de cultiver des talens agréables ,
elle en embelli sa solitude, et consacre son

ternps A la musique, 3 la lecture et & la pro=
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menade. Je ne vous cacheral point, ajouta
madame de B¥** avec un soupir, que l'excés
de ses peines a dérangé sa raison; mais ce
malheur méme la rend encore plus intéres-
sanle; c'est le délire d'une ame aimante et
noble, blessée dans ses, affections les plus

chéres.

Aprés deux jours de marche, jarrival &
Taninge : je m’y reposai quelques instans,
et laissant mes chevaux a l'auberge , je fus

Apiedala maison de mademoiselle de V***.

Sa femme-de- chambre me dit qu'elle était
au jardin. Si vous voulez , dit-elle , jirai
Taverlir quun éiranger demande i la voir.
Non, répondis-je, je veux aller moi-méme
A sa rencontre, enseignez-moi seulement le

chemin : la femme-de-chambre me conduisit

.dans le jardin. Je crois que vous la lrouverez

vers celle allée, dit-elle, en me la montrant
de la mainj cest la que ma pauvre majtresse
se promeéne ordinairement: & ces mots elle

me quilta, Je m'avangai dans Tallée, et je

s —

T
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vis Eléonorc, assise sur un banc, et tenant
un livre 4 la main : comme sa lecture occu-
pait toute son alfention , elle ne m’apercut
point. Je m'arrélai pour la regarder : elle
était dans un négligé du matin, propre et
¢légant, ses beaux cheveux chétains noués
sur sa téte avec un ruban bleu : elle- n'avait
gucres plus de vingl-cing ans. Une mélan-
colie douce répandue dans ses trails, donnait
A sa physionomie plus de charmes que sa
beauté méme, et I'on ne pouvait sempécher
en la voyant, d’éprouver un tendre intérét,

mélé de respect et de compassion.

Elle plia un feuillet dans son livre; et por-
tant ses regards de mon cdté, elle fut surprise
de me voir. Je fis quelques pas vers elle, et
m'inclinant profondément, je lui présentai la
letire selle se leva-pour la recevoir. Ah! dit-
elle; en jetant un coup-d'eil sur l'adresse,
je reconnais I'écriture de ma meilleure amie;
quelle a de bonté de se souvenir encore de

moi! Alors elle baisa Ja lettre, et la mit dans
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son sein :je la lirai, dit-elle, quand je serai
scule. Lorsqu'elle cessa de parler, je lui
offris mon bras, qu'elle accepta d'un air non-
chalant et distrait, et nous commencimes a
remonter T'allée d’un pas lent:nous gardions
le silence. Enfin je le rompis le premier. Je
crains , madame , d’avoir interrompu volre
lecture , lui dis-je. Oh non, répondit Eleo-
nore; je lisais Grandisson. Tenez, reprit-elle,
voici le passage qui m'occupait : elle me
montra le livre & Tendroit quelle avait plié.
Infortunée Clémentine, dit-elle, en penchant
la téte d’'un air touché, que je te plains! Je
la plains comme vous, répondis-je, en lui
rendant le volume, car je n’ignore pas que
les peines du ceeur sont les plus cruelles de
toutes. Eléonore me fixa avec élonnement:
Quot, dit-elle , vous étes atlendri ? que je
suis donc heurcuse d’avoir aujourd'hui ma
raison , puisqu’elle sert & me faire connaitre
que vous me plaignez ; car je croyais que
les hommes étaient tous insensibles et sans

pitié. Ah,lui dis-je, malheur au barbare
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qui a pu inspirer une semblable pensée a
Vaimable Eléonore ! Je ne pus lui cacher
mon émotion, ef je me délournai pour verser
quelques larmes. Tléonore me tendit une
main que je pressai de mes levres. Une alté-
ration marquée se fit sentir dans ses traifs ,
et ses yeux se fixérent sur différens objets
d’une manitre égarée. Elle reprit mon bras,
¢t lorsque je la conduisis vers la maison, je

m’apergus que son pouls élait trés-agité.

Nous entrimes dans le salon de musique.
Eldonore sassit dans un fauteuil, et je pris
ma place vis-4-vis d’elle , auprés du clavecin:
elle ne parlait ‘pas, mais elle soupirait par
intervale, en fenant les yeux attachés i la
terre. Pour la firer de cette réverie, je mis
la main sur le clavier, et je touchai quelques
notes. Ah! dit=elle, c'est I'air de Nina, je le
connais bien : alors elle se leva, sapprocha
d'une table, et, cherchant parmi des papiers
de musique, elle trouva la romance de Nina,

qu’elle posa sur le pupilre; et se mellant an
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clavecin , elle commenca & chanter d'une
voix douce et mélodicuse. Lorsqu'elle eut
fini le morceau de musique, son ame me
parut plus tranquille.Je lui demandai si elle
avait quelques ordres 4 me donner pour
Genéve : j'y serai bientdt rendu , lui dis-je,
etjeregrelte beaucoupde ne pouvoir m’arréter
plus long-temps & Taninge , qui me rappelera
toute ma vie le souvenir d'Eléonore. Je ne
vous oublierai jamais non plus, me dit-clle,
et je penserai souvent que vous avez eu de
la compassion pour moi. Je pars, madame,
en faisant des veeux sincéres pour votre hon-
heur: puissiez-vous éire heureuse ! mais la
terre n'est pas digne de vous posséder : aussi
n'est-ce pas de la terre que jaltends ma fé-
licité, répondit la triste Eléonore : enfin je lui
fis mes adieux. Eléonore me conduisit jus=
qu’a Lescalier, et lorsque je la saluai pour
la dernicre fois, elle me souhaita un heurcux
voyage , avec cet air de bonté qui exprimait

si blen les sentimens de son ame.
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Je sortis de sa maison , Vesprit plein d’idées
mélancoliques. Je quittai Taninge le jour
méme ; et quoique les beautés varides de la
nature, parvinssent quelquefois & me dis-
traire, I'image d’Eléonore se présentait sans
cesse & mon imagination. Tan(ot, je la voyais
assise sur le banc, son livre & la main, tantot
je croyais entendre sa voix harmonieuse et
plaintive , dans la romance de Nina. Les sites
Jes plus rians m’environnaient de toutes parls,
maisKléonore venait soffrir dans le fond du
tablean, et je mabandonnais & la tristesse.

Enfin, aprés une marche assez pénible ,
nous arrivames & Geneve sans accident. Je
congédial mon conducleur, et je fus loger
dans la maison de M. de B***, qui me
recut & bras ouverls, et ol je trouvai le
professeur P ***, qui n'élait pas encore
revenu de la frayeur que je lui avais causée

sur le rocher. Le récit de mon voyage amusa

pendant plusieurs jours Taimable famille de
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M. de B***, que je ne quillai quavec le
plus grand regret, aprés avoir passé avec
eux quinze jours des plus agréables de
ma vie. ‘
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Si les détails de ce petit voyage ont s’
v o
S ) ;
plaire & quelques lecteurs , c'est plutdt aux
sujels quil contient, qu'a la maniére dont
= S - : -
ils sont (raités , que Pauteur attribue ce succes.
Depuis son retour, il a regu divers rensei-
gnemens sur le sort qu'ont éprouvé par la
suite les personnes dont il parle dans cet
ouvrage. Il croit donc ne pouvoir mieux
lure N 1y ’e i -
conclure celle narration , quen olirant aux
lecleurs qui ont donné quelque intérét A
o =¥ :
son récit, le tableau rapproché de la situa-
tion actuelle de ceux qui ont partagé leur

attention.

Le vieux tambour, apres avoir perdu une
jambe au service de sa palrie, jouit d’'une
relraile honorable et aisée dans le village
qui l'a vu naitre. L’'aimable Emilie est heu-

reuse avec un ¢époux qulelle aime , et dont
i )

¢lle est adorée. Le paysan des montagues,
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avec une santé vigourcuse ; dans un dge irgs-
avancé, vitk content sursonrocher , au milieu
de ses enfans. et de§s'enfansde ses enfans. Le
professeur , ‘tonjonrs également apathigue ,
occupe une chaire de physique cxﬁérimpn—
tale , et ¢égaie ses amis, au récit des dangers
qu’il a courus surles Alpes. Le bon solitaire
a rendu son ame_) Dien, ef trouve mainte-
nant dans lautre monde un bonheur ‘qui lui
¢tait refusé dans celui-ci. Le baron , plus
enltiché que jamais. de sa noblesse , wvit
constamment retiré dans son vieux chiteau.
Le conseiller a fini sa longue carriére , en
emportant I'estime et les regrets de tous ceux
qui Tont connu. La tendre Eléonore a re-
trouvé Yusage de saraison, par les soins d'un
habile médecin qu’elle a rendu le plas heu-
reux des hommes , en lui donnant son coeur
et sa fortune. Le bailli et sa femme , ce
couple verfueux et uni, toujours aimés et
respeciés de leurs voisins , ont augmenté
leur petite famille d'une fille qui promet de

remplacer celle quiils ont perdue ; et le
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vénérable chapelain a obtenu la cure de sa
paroisse , ol il passe sa vie & consoler les
malheureux , et A édifier son froupeau par

Texemple de ses vertus et la bonté de son

coeur,
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